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S. PACIFIC SUMMIT PROTESTS JAPAN'S NUCLEAR DUMPING PLANS 
0W151255 Tokyo KYODO in gnglish 1222 GMT 15 Aug 80 


[Text] Agana, Guam, 15 Aug (KYODO)--Leaders of South Pacific nations Friday adopted 
a resolution calling for suspension of the Japanese Government's plan to discard low- 
level radioactive waste in the South Pacific. They adopted the resolution signed by 
nine Jeaders at their summit meeting closing its two-day session here Friday evening. 
The r« olution said the South Pacific nations would grope for all possible legal 
measures to frustrate the Japanese plan. 


The resolution did not imply boycotting of fishery negotiations between the South 
Pacific nations and Japan of which Japan was most in fear. The resolution stressed 
in the preamble that the South Pacific area depends on fishery industry and tourism 
and criticized the Japamese plan for posing serious and continual threats to biologic 
and economic preservation of fishery resources in the Pacific. The resolution called 
on Japan to suspend the plan until technical safety of the plan is proved so that 
marine resources should not be damaged by the dumping of muclear waste, 


The resolution also called for suspension of a Japan-J.S. joint plan to study possi- 
bilities of building a used-nuclear fuel storage base in the South Pacific. The 
resolution did not call for unconditional suspension of the Japanese plan as a result 
of Japan's maneuvering efforts behind the scenes during vuhe summit meeting. 


Hiroshi Goto, a Science and Technology Agency official who headed the Japanese mission 
to explain the Japanese plan at the summit meeting, told ~eporters Japan would attach 
importance to the resolution leaving room for study for safe securement of the nuclear 
waste dumping plan. 
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REPORTAGE CONTINUES ON SOVIET SUBMARINE INCIDENT 
Request for Soviet Information 
0W211159 Tokyo KYODO in English 1148 GMT 21 Aug 80 


[Text] Tokyo, 21 Aug (KYODO)--Japan Thursday asked the Soviet Union for full reports on 
the fire on a Soviet nuclear-powered submarine off Okinawa earlier in the day. The re- 
quest, made by the Foreign Ministry to the Soviet Government through the Soviet Embassy 
in Tokyo, also said that Japan was deeply concerned with the incident, although, it said, 
the fire took place in international waters. 


The Maritime Safety Agency is continuing its efforts Thursday night to check if the fire 

on the Echo-I submarine about 150 kilometers east of Okinawa caused any radioactive 
pollution of the sea. The Foreign Ministry said it feared there would be serious pollution 
of the seas surrounding Japan if the fire caused radioactive leakage from the Soviet vessel. 


Government Official on Incident 
OW211049 Tokyo KYODO in English 1041 GMT 21 Aug 80 


[Text] Tokyo, 21 Aug (KYODO)--If radiation pollution results from the accident involving 

a Soviet nuclear-powered submarine off southern Okinawa Thursday, Soviet authorities will 

be asked to explain, Chief Cabinet Secretary Kiichi Miyazawa said Thursday. Miyazawa told 

a press meeting, however, that as yet no radiation pollution had been reported near the 
scene of the accident. He said continuing checks for sea and air radiation would be carried 
out in the area were the submarine, a nuc_ear-powered Echo-I class, caught fire early 
Thursday killins nine crewmen and injuring three. 


The accident -ccurred in international waters about 150 kilometers east of Naha, Miyazawa 
said, and there was no problem of illegal entry into Japanese waters. However, if radiation 
pollution occurs, the route by which the submarine is towed away could be a problem, he 
said. Miyazawa said the Soviet side had refused Japanese offers of rescue assistance, but 
said Japan would do all it could to help if requested. 


Further Statements 
0W220653 Tokyo KYODO in English 0648 GMT 22 Aug 80 


[Text] Tokyo, 22 Aug (KYODO)--Chief Cabinet Secretary Kiichi Miyazawa said Friday radio- 
active contamination was not detected so far in the area near Okinawa where a fire occurred 
on a Soviet nuclear-powered submarine Thursday resulting in nine killed among its crew. 
Miyazawa said at a press conference that the Maritime Safety Agency would maintain a close 
watch for any violation of Japan's territorial sea by following the submarine. 


The submarine started moving in a southwesterly direction with the aid of a Soviet tug- 
boat shortly after 1 pm Friday. 


Miyazawa said the Foreign Ministry was waiting for a reply on the incident from the 
Soviet Union. The ministry had asked the Soviet Embassy Thursday for an explanation. 
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Radiation Level ‘Almost Normal! 
0W212353 Tokyo NHK Television Network in Japanese 2245 GMT 21 Aug 80 


[Text] According to the llth Regional Maritime Safety Headquarters, the level of radiation 
detected from the Soviet atomic submarine which caught fire yesterday was found to be almost 
normal. Katsuren,a radiation detection boat of the 11th Regional Maritime Safety Head- 
quarters, arrived on the scene late last night and tested air and seawater samples around 
the Soviet atomic submarine after approaching within 200 meters of the ship. The test 
results showed that the radiation level was almost the same as that detected from American 
atomic submarines in regu..ar radiation tests conducted upon their arrival at White Beach in 
the central pert of Okinawa. Thus, it has been virtually established that there was no 
radiation leakage from the accident. 


At dawn, an NHK coverage plane left for the area. At about 0200 today, a Soviet tugboat 
arrived on the scene and appeared to be working near the submarine. Another ship, a 
3,000-ton class tanker, also appeared on the scene. Thus, the area is bustling with activity. 


Soviet Rescue Mission 
0W220613 Tokyo KYODO in English 0558 GMT 22 Aug 80 


[Text] Aboard chartered plane, 22 Aug (KYODO)--A full-scale operation to rescue the 
stricken Soviet nuclear-powered submarine began Friday morning as U.S. Air Force planes 
flew overhead. Crew of a Soviet tugboat which had pulled alongside the submarine and 
Soviet freighter Meridian were seen shuttling between the two vessels. On the submarine's 
rear deck were hooded crewmen, some of them wearing swimming trunks and barefooted, who 
were calling out to the crewmen of the tugboat while working. 


A Soviet refuelling tanker was standing by with the engine turned on about 200 meters to 

the right front of the nuclear-powered submarine. The Meridian was about 300 meters to the 
rear of the tanker. Surrounding thes2 ships were the Japanese Maritime Self-Defense Force 
destroyer Makinami and a Maritime Safety Agency patrol boat which were cruising very slowly. 
The Japanese radiation survey boat Katsuren was collecting sea-water to check its radio- 
activity level. 


Presently, as the Soviet tanker approached the submarine, a U.S. Phantom fighter and P3C 
antisubmarine reconnaissance plane swooped low over the submarine. [Kong Kong AFP in 
English at 0438 GMT on 22 August adds the following: Chief Cabinet Secretary Kiichi 
Miyazawa said on 22 August "The Japanese Government would not oppose the passage of the 
troubled Echo-I Soviet submarine through international straits around Japan unless radio- 
active leakage be detected."] 


Towing Operation 


OW220757 Tokyo NHK Television Network in vapanese 0700 GMT 22 Aug 80 


[Text] A Soviet atomic-powered submarine which caugh’ fire in waters east of Okinawa began 
being towed by a tugboat this afternoon. According . a report received by the maritime 
staff office in Tokyo froma plane of the Maritime Self-defense Force [MSDF] patrolling 

over ie scene, the tugboat, which had arrived at the scene before dawn this morning and 
started preparing for towing operations after pulling alongside the submarine, began 
moving at 1315 with the port side of the submarine tightly afixed to it. It looked as if 
the tugboat were carrying the submarine under its arms, the report said. 


The tugboat is now moving southwest at a speed of 6 knots. The MSDF authorities speculate 


that they might go through the waters between Okinawa and Miyako islands, enter the East 
China Sea, move through the Straits of Tsushima, and sail toward its home port of Vladivostok. 
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SUZUKI, ITO DISCUSS TIES WITH U.S., USSR, OTHER ISSUES 
OW220515 Tokyo KYODO in English 0504 GMT 22 Aug 80 


[Text] Tokyo, 22 Aug (KYODO)--Prime Minister Zenko Suzuki told Foreign Minister 
Masayoshi Ito Friday that Japan should deal with the nation's defense spending issue 

in a "careful" manner to avoid overheating debates, Ito called on Suzuki Friday 

morning to report the diplomatic problems now facing the nation prior to his departure 

on Sunday for a five-snation Asian trip. The two exchanged the views on such problems 

as Japan's relations with the United States, the Soviet Union and South Korea, and Ito's 
Asian tour of Thailand, Burma, India, Pakistan, and China, according to government sources. 


Discussing the Japan-J.S. relations, Suzuki told Ito that Japan should consider improving 
its defense capability as itc own problem, not under the pressure from Washington, the 
sources said. On Japan's automobile export to the U.S., another sensitive issue, Suzuki 
instructed Ito to make further efforts to prevent the car trade problem from developing 
into a political issue between Tokyo and Washington, by seeking close cooperation of 
Minister of International Trade and Industry Rokusuke Tanaka, the sources said. 


As for the relations with South Korea, Ito explained the government stand that Japan 
hoped the trial for South Korean opposition leader Kim Tae-chung to proceed under a fair 
procedure, the sources said. Ito also expressed his view that it is possible that a 
death sentence on Kim would cause a "crack" in Japan-South Korea relations, the sources 
said. 


On relations with the Soviet Union, Suzuki and Ito share the view that Japan would make 
the door for dialogue open to the Soviet Union, while asserting what should be asserted 
vis-a-vis Moscow, according to the sources. 


OKITA ASKED TO CHECK U.S. INTENT ON NTT PROCUREMENT ISSUE 
OW220443 Tokyo KYODO in English 0422 GMT 22 Aug 80 


[Text] Tokyo, 22 Aug (KYODO)-<chief Cabinet Secretary Kiichi Miyazawa instructed Saburo 
Okita, govermaent trade representative, Friday to check whether the United States intends 
earnestly to settle the Nippon Telegraph and Telephone Public Corp (NTT) procurement issue. 
Miyazawa gave the instructions when Okita visited Prime Minister Zenko Suzuki and Miyazawa 
as he leaves Sunday for New York to attend the "economic" special session of the UN General 
Assembly opening Monday. 


The chief cabinet secretary told Okita that Juding fromthe recent moves of the U.S. Government, 
it was not clear what Washington intends todo inconnectionwith the issue. 


While inthe U.S., Okota is expected to meet ReubinAskew, the U.S, President's special repre- 
sentative for trade negotiations. There is an understanding reached be*ween the two govern- 
ments that the issue be settled by the endofthis year. Askew is expected to visit Tokyo in 
October for talks onthe issue. 


Okita Statements 
OW221021 Tokyo KYODO in English 0941 GMT 22 Aug 80 


{Text ] Tokyo, 22 Aug (KYODO)-<Japan's chief trade negotiator Saburo Okita told the press 
Friday he hopeda framework for the solution of the governmental procurement issue wou'd 
be worked out during his talks with his American counterpart Reubin Askew in New York next 
month. Okita said, however, a final agreement onthe long-pending issuc between Tokyo and 
Washington was not expected to be reacned onthe basis of the possible framework until 
sometime in the future. 
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The former foreign minister was referring to the problem stemming from the U.S, demand that 
the Nippon Telegraph and Telephone Public Corporation (NTT) allow foreign suppliers to 

bid freely for all telecommunications equipment contracts. Japan is reluctant to agree to 
to this demand. 


Okita is to leave here Sunday for New York to attend the llth special session of the UN 
General Assembly. He will hold talks with Askew on September l. 


The governmental representative for external economic affairs acknowledged that the 
basic differences between Japan and tne U.S, remain. But he said he was convinced the 
two countries would be able to reach a compromise because of the importance they attach 
to Japan-U.S. relations. 


In New York Okita is to give an address to the UN General Assembly, which is to adopt the 
third international development strategy (IDS) and launch North-South negotiations. He 
told reporters that Japan would appeal for a North-South dialogue on economic issues in 
view of the growing interdependent relations in the world economy. Japan would also call 
on oil-producing countries to cooperate with developing na ‘ions without oil resources in 
their efforts to correct their worsening trade imbalances, Okita said. 


He said Japan would also state its intention of stepping up assistance to developing 
countries, such as increasing the amount of offiéial develypment assistance (ODA), con- 
tinuing efforts to extend humanitarian aid to refugees, and cooperating in the development 
of human resources. However, he added that he would not refer to a plan to double the 
amount of ODA in five years, starting in 1981. 


SENIOR LDP MEMBER BACKS JAPAN-ROK MINISTERIAL TALKS 
0W220921 Tokyo KYODO in English 0908 GMT 22 Aug 80 


[Text] Tokyo, 22 Aug (KYODO)--Shin Kanemaru, senior member of the Liberal-Democratic 
Party, advised Prime Minister Zenko Suzuku Friday to hold the annual Japan-South Korea 
ministerial meeting in September as scheduled. The remark, made in the wake of Kanemaru's 
recent trip to Seoul, followed a statement by Foreign Minister Masayoshi Ito that the 
meeting may not be held in September due to "the current circumstances." Ito suggested 
that the meeting may be postponed till next year. 


GOVERNMENT TO APPEAL TO GATT OVER U.S. CUSTOM DUTY HIKE 
0W210435 Tokyo KYODO in English 0114 GMT 21 Aug 80 


[Text] Tokyo, 21 Aug (KYODO)--The covernment has decided to file an appeal with the 
General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) against the U.S. step tc enrorce a six-fold 
raise in the tariff on imported light truck cab chassis from Thursday, government sources 
said Thursday. The sources said the appeal would be made to the GATT Secretariat late this 
month under terms of Article 22 and 23-1 of the GATT, 


The U.S. Government is raising the tariff on imported light truck cab chassis to 25 percent 
from the-present 4 percent from Thursday by reclassifying them as an unfinished truck. 

They are currently placed in the category of parts. The sources said the government 
believes that the reclassification runs counter to the spirit of the GATT and also will 
have adverse effects on future ties between the two countries. 


Meanwhil:, Japanese automakers also plan to appeal to the U.S, Customs Court on the 
raising of the tariff. 
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TOYOTA TO EXPORT FINISHED LIGHT TRUCKS TO U.S. 
OW210429 Tokyo KYODO in English 0244 GMI 21 Aug 80 


[Text] Nagoya, 21 Aug (KYODO)--Toyota Motor Co, Japanis top automaker, said 

Thursday it would export finished light trucks instead of conventional cab chassis 

to the United States, The U.S. import tariff on lighttruck cab chassis increased 

to 25 percent from only 4 percent effective Thursday, Toyota Motor said its light 
truck assembly plant in Long Beach California, may be closed unless there are favorable 
chaiuges in the tariff problem. The automaker has so far exported light truck chassis 
attachec with cabs to the U.S. and there they are equipped with beds produced by 

Toyota Motor Mfg.U.S.A. a subsidiary. 


Toyeta's light truck cab chassis exports in 1979 came to 125,000 units, up 23.3 
percent from 1978, and those in the first half of 74,700 units, up 34 percent from 
the comparable half-year term of 1979. The Long Beach plant will cut its monthly 
production from present 10,000 units to 5,000 units and also halve its work force of 
some 5CO men for the time being, officials said. 


FINANCE MINISTER WATANABE ADVOCATES NEW TAXES 
OW220737 Tokyo KYODO in English 0722 GMI 22 Aug 80 


[Text ] Tokyo, 22 Aug (KYODO)--Finance Minister Michio Watanabe hammered away at a 
working luncheon Friday on the need to institute new taxes. Speaking as a guest at 
the Japan National Press Club luncheon, Watanabe stressed that introduction of new 
taxes cannot be avoided if the nation is to keep the economy as healthy as it now is. 
The nation is faced with a hard choice between the affluent and improved social 
welfare programs and higher tax burdens, he said, 


Major beneficiaries of the government's deficit spending over the past years, which 
he said helped keep inflation and unemployment at the lowest levels in the industrial 
world, were social welfare and annuity programs plus schools and medical aid systems, 
Watanabe said. Watanabe went on to suggest that every taxpayer must shoulder "a 
little heavier" burden so that the deficit spending can be stopped without cutting 
into the welfare programs. The government intends to stop bond issues to finance the 
deficit spending by fiscal 1984 to make the nation solvent again and put its financial 
house in order, he said. 


Watanabe stopped short of naming what new taxes the government has in mind, but he 
said Japan's indirect taxes stay far below European standards, accounting for only 
about 30 percent of the government's total tax revenues, The nation has entered an 
era of slow expansion and the government can no longer count on sharp increases in 
income, corporate and other direct taxes, he commented, Pressed for elaboration, 
Watanabe said the government of Prime Minister Zenko Suzuki is following the ground- 
work laid by his predecessor, the late Prime Minister Masayoshi Ohira, There will be 
no major shift in fiscal policy away from one formulated by former Finance Minister 
Noboru Takeshita, he said. Shortly before the new Cabinet was installed last month, 
Takeshita made known that introduction of warehouse-head, sales, value-added and 
other new taxes were on the planning board, 


LATE REPORT: SOVIET SUB CANNOT PASS THROUGH JAPAN WATERS 


0W221143 Tokyo KYODO in Mmglish 1136 GMT 22 Aug 80 


[Text] Tokyo, 22 Aug (KYODO)--The Soviet nuclear-powered submarine which caught fire east 
of the main Okinawa island will not be allowed to pass through Japan's territorial waters 
because of the danger of a radioactive leakage, the government said Friday. A notifi- 
cation to this effect was conveyed by the government to the Soviet “mbassy in Tokyo. 
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SOUTH ACCUSED OF CREATING OBSTACLES TO DIALOGUE 
NODONG SINMUN 22 August 
SK220951 Pyongyang Domestic Service in Korean 0007 GMT 22 Aug 80 


[NODONG SINMUN 22 August comme vary: "Why Wea. the 10th Contact Between Working-Level 
Delegates Postponed?" ] 


[Text] Our working-level delegates preparing for the North-South premiers! contacts 
met with the working-level delegates of the southern side on 20 August in our area of 
Panmunjom, Under the authority delegated by the premier of the Administration Council, 
our side conveyed to the southern side our stand on the question relating to the 10th 
contact between working-level delegates and proposed a postponement, for the time being, 
of the 10th contact until such time as the recent complicated situation in South Korea 
returns to normal. After exchanging opinions on our proposal, both sides agreed to 
hold the 10th contaét of North-South working-level delegates to prepare for premiers! 
contacts on 26 September in the area of the southern side in Panmunjom. 


The reason for postponing the 10th contact stems from the very abnormal situation 
created recently in South Korea where conditions which would enable dialogues and 
contacts to progress do not exist at present. Above all, the South Korean premier, to 
whom we sent a letter on ll January this year proposing a meeting, resigned from his 
post upon declaration of emergency martial law, and a successor with whom we can hold 
contacts on an equal footing has not yet been named. Further, personnel changes are 
extremely frequent in South Korean ruling circles and many people change posts from time 
to time. Therefore, no one can predict what “evening posts" will be held by those who 
were appointed to certain posts in the morning. There is no premier in South Korea with 
whom we can hold contacts and the internal situation there is chaotic with changes 
occurring almost every day and everything in disorder, This situation prevents us from 
figuring cut the southern side's position on contacts between the two sides. Under such 
an abnormal situation, to hold the current contact is unrealistic. 


The unavoidable postponement of the 10th contact is also due to the fact that an 
unbearable situation not conducive to contacts and dialogues is developing in Seta 
Korea. Contacts and dialogues are for improving and developing North-South relations 
with concerted efforts by both sides and for providing peaceful means of resolving the 
reunification question. To improve North-South relations, anticommunist rackets 
instigating confrontation between North and South should be discontinued. To echieve 
reunification, democracy should be guaranteed and those people aspiring to peaceful 
reunification should not be persecuted. 


Nevertheless, the present South Korean military rulers are whipping up a confrontation 
attitude by raising large-scale anticommunist rackets against us, a party to the 
dialogues, even though they say they want to dialogue with us. They are also continuing 
to attack the democratic forces. While committing a host of military outrages under a 
barbarous military government, whirlwind arrests occur almost every day. They are 
arresting democratic figures, student leaders, conscientious journalists and religious 
men at random and punishing them with military trials. The National Assembly was 
paralyzed and political activities prohibited. Campuses were trampled underfoot by 
armed soldiers and journalism was forced to become a mouthpiece of the government. Lives 
of the people aspiring to democratic rights, freedom and peaceful reunification of the 
country are in danger. Suppression of the people by the military clique is being linked 
to us. 


jo 
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They are inspiring antagonism toward us by making anticommunist rackets while clamoring 
about the nonexistent threat of southward invasion from the North and are widening the 
barrier between us. They are creating a warlike atmosphere and are increasing tension 
While strengthening their war-preparedness posture under the pretext of anticommunism,. 

In reality, the current situation in South Korea prevents continuing the contacts between 
workingelevel delegates. This is why our side projosed a postponement of contacts between 
working-level delegates until such time as the situation in South Korea returns to normal. 
Responsibility for unavoidable postponement of contacts between workingelevel delegates 
rests totally with the southern side, which created grave obstacles to the contacts. 


The southern side objected to our just proposal, saying that our mentioning the South 
Korean situation constituted interference in its domestic affairs and so forth. As long as 
there is no South Korean premier, a direct party to the premiers! contacts, and tie South 
Korean military clique is intensifying fascist suppression by linking it to us, we, as 

a varty to the dialogue, have the right to mention such things. If our speaking of somee 
thing which we should duly mention, as a party to the dizlogue, constitutes interference 
into domestic affairs, a dialcgue between the two sides is unnecessary. The southern 
side's claim is an illogical and absurd sophistry. Such a vain claim invites nothing but 
the people's scorn, 


On that day the southern side tried to make a far-fetched assertion, but it was soon struck 
dumb because our proposal was too just. If the southern side intends to expediie the 
Morkingelevel delegates! contacts for arranging premiers! contacts, it should adopt a 
correct attitude and staiid on the contacts and dialogues and should refrain from creating 
artificial obstacles. Due to the complicated situation created in South Korea, contacts 
between both sides® working-level delegates, who are to fulfill their important mission 

of arranging North-South premie.’s? contacts, have not led to any progress since they began 
half a year ago. This deeply concerns not only our peuple, but also all people at home and 
abroad who aspire to peace and peaceful reunification of Korea. To smash the barrier 
between the North and South and to pioneer the road to reunification is the urgent demand 
of the times and the nation, 


Our stand on holding the premiers® contacts as soon as possible has never changed. We will 
always open the door to dialogue and will exert every effort to see it progress, Whether 
or not the workingelevel delegates!* contacts to prepare for NortheSouth premiers? contacts 
make any quick progress depends totally on the attitude of the South Korean side. The 
South Korean authorities should discontinue the anticommunist rackets inspiring confrone 
tation between North and South so that the contacts of workingelevel delegates of both 
sides can lead to Sulfillment of the original mission, They should also discontinue supe 
pression and persecution of the people aspiring to democracy and peaceful rew ification, 
Only when such conditions are established can contacts in Panmunjom progress successfully. 


VRPR Report 


SK220324 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Kore? 2000 GMT 21 Aug 80 


[Text] A contact between working-level delegates was held at the Panmungak Pavilion in 

the northern sector of Panmunjom at 1000 on 20 August to arrange a dialogue between the 
premiers of the North and the South. Yim Chunekil, deputy senior delegate of the North 

side said that under the conditions in which the South side did not show sincerity, in 
which rackets to suppress politicians and democratic figures demanding democracy and peacee 
ful reunification and to whip up sentiments of anticommunist confrontation have been ine 
tensified in South Korea more than ever before, it was meaningless to continue the contact 
of the workingelevel deiegates, He then said that it was necessary to postpone the working- 
level contact until the situation becomes normalized in the South, 


if 
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The delegates of the South side made an excuse, saying that there were no obstacles in 
South Korea tc the workingelevel contact between the two sides and that an acting premier 
was similar to a premier. Both sides agreed to hold the 10th contact of workingelevel 
delegates in the area of the South side at Panmmunjom on 26 September. 


VRPR CITES U.S. SYATE DEPARTMENT STATEMENT ON CHON 


SK211220 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 1120 GMT 20 Aug 80 


[Dialogue between two unidentifiea announcers from the "Focus on Topics” feature] 


[Excerpts] [First speaker] The yusin remnants are blatantly exposing their scheme to make 
Chon Tuehwan president now that Choe Kyueha has resigned from the presidency. In staging 
meetings of delegates to the National Unification Conference, which are being held in six 
areas including Seoul from 17to 23 August to brief t'\e delegates on national security, 

the yusin remnants are continuing the governmentesponsored play to back Chon Tu-hwan as 
president. 


On 17 August the U.S. State <« artrent issued a special statement supporting the election of 
Chon Tuehwan as the next pr. ‘ont This statement har aroused dwrision and indignation 

at home and abroad. Let us a. 5 this. Would you please briefly explain the contents of 
the statement? 


[Second speaker] On the day after Choe Kyueha issued his resignation statement on i6 
August, the U.S. State Department issued a sc-called special statement on the South Korean 
situation, The U.S. State Department clarified the U.S, Covernment®s official position on 
supporting the election of Chon Tuehwan as the next presijent, adding that the U.S, 
Governmens has paid special attention to the situation in South Korea since the 26 October 
incident. According to a source at the U.S, State Department, this statement was released 
with the approva. of President Carter and Secretary of State Muskie. In aadition to this 
statement, major U.S, dailies, including the Washington POST, have begun staging a propae 
ganda offensive supporting the election of Chon Tushwan as the next president. 


{First speaker] The fact that the U.S, Government issued a special statement supporting 
Chon Tuehwan even before he assumes the presidency clearly shows that the U.S. scenario 
to expel Choe Kyue#ha and bequeath the horsehair hat of president to Chon Tuehwan was pre« 
planned. What do you think? 


[Second speaker] Yes, this is a drama played out in accordance with a preplanned scenario, 
The U.S, Government had already decided that Chon Tuehwan was to be the successor to Pak 
Chongshui soon after the 26 October incident. [passage cmitted] 


{First speaker] Why has the United States been desperately scheming to place Chon Tushwan 
in the presidential chair? 


[Second speaker} In a nutshell, it proceeds from the U.S. policy of aggression to keep 
South Korea as its permanent military base by supporting a fascist dictator like Chon 
Tuehwan who blindly and absolutely follows the United States. Thus, they can ensure a 
pro@-U.S, fascist dictatorial regime in South Korea, 


(> 
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The reason the United States made Kim Chae-kyu kill Pak Chong-hui was thatit found 

Pak Chong-hui incapable of suppressing and controlling the strong antigoverrment movement 
of ovr people. Ever since the United States plotted to kill Pak Chong-hui, it sought a 
Successor to Pak Chong-hui and decided Chon Tu-hwan was that successor. 


VRPR SCORES ENDORSEMENT OF CHON AS PRESIDENTIAL CANDIDATE 


SK211058 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 0300 GMT 19 Aug 80 


{Station commentary] 


[Text] On 18 August a security briefing session for delegates to the National Conference 
for Unification [NCU] in Seoul and Kyonggi Province was held at Seoul's Sejong Cultural 
Hall. At this briefing, Acting President Pak Chung-hun, in an address by Yi Chun-ki, 
chairman of the Steering Committee of the NCU, babbled that Chon Tu-hwan has performed 
remarkably in quickly solving many crucial problems which had remained unsolved. Saying 
that the 17 May outrage by Chon Tu-hwan was supported by the people, the NCU delegates 
also clamored that the emergence of Chon Tu-hwan in political circles has wide popular 
Support. 


This is, indeed, a shameless act. This is an intolerable insult to the masses who 

demand the resignation of Chon Tu-hwan and the democratization of society. This is also 

an intolerable challenge to the world's people, who oppose the military fascist dictatorship 
and the military administration. The contention that Chon Tu-hwan has performed remarkably, 
that he has solved many crucial problems and that he has demonstrated leadership is, 

indeed, preposterous sophistry and an insult to the masses. 


Chon Tu-hwan is a ringleader cf the yusin remnants who actively supported the yusin 
dictatorship of Pak Chong-hui. Chon Tu-hwan is a military hoodlum who perpetrated the 
Suppression of the masses under the yusin system. He is a murderer who drowned Kwangju 

in a sea of blood in the aftermath of the 26 October incident. Since the 26 October 
incident, he has eliminated all politicians and expelled his rivals in the military. ‘hus, 
he has complete control of the military. He has bound the masses with the chains of martial 
law and turned this land into a dark society. 


Acting President Pak Chung-hun's statement that Chon Tu-hwan has performed remarkably and 
demonstrated outstanding leadership ability is aimed at concealing the crimes committed 
by Chon Tu-hwan, justifying military rule and paving the way for his assumption c* the 
presidency. At the briefing session, clamoring that Chon Tu-hwan should embark ona 
political career, the rabble of NCU delegates endorsed Chon Tu-hwan for the presidency, 
Saying this is the national consensus. This is a fabrication of popular opinion. The 
people have branded Chon Tu-hwan a murderer, and they strongly demand he step down from 
power. 


The unanimous voice of the people demands that the military fascist dictator, Chon Tu-hwan, 
step down from power. This is demonstrated by the struggle of students and people of all 
walks of life for social democratization and against the yusin system in the aftermath 

of the 26 October incident. 


The students and citizens in KWangju staged a fierce struggle demanding the resignation 
of Chon Tu-hwan. ‘This struggle reflected the will of the entire nation. The students 
in Seoul and Kwangju who rose up for democratization burned Chon Tu-hwan in effigy. 
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Despite this, the endorsement of Chon Tu-hwan as the next president by clamoring about 
a national consensus and so forth is 4 criminal act which could be perpetrated by no 
one but the yusin remnants, The scheme to elect the president through the NCU is pree 
posterous, It is already known that the NCU, which is trying to elect the fascist 
dictator Chon Tu-hwan as the next president, is a puppet organization, Therefore, the 
scheme to elect Chon Tu-hwan as president through this puppet organization is a criminal 
act running counter to the will of the masses, [passage indistinct] 


Our masses will never forgive the crimes committee by Chon Tu-hwan, and they will struggle 
against the scheme of the yusin remnants to put Chon Tu-ehwan in the presidential chair, 


VRPR ASSAILS CHON TU-HWAN'S REMARKS IN KASUGA INTERVIEW 


SK220639 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 1000 GMT 21 Aug 80 


[Station commentary ] 


[Text] In an interview with visiting Ikko Kasuga, acting chairman of South Korea-Japan 
Parliamentarians' Union and standing advisor to the Japanese Democratic Socialist Party, 
on 19 August, Chon Tuehwan again made indiscreet remarks, causing people to frown, 
Talking about the lifting of martial law, he raved that he would lift it after reviewing 
the situation about 2 months after the resumption of classes on the campuses. He further 
raved that he would conduct a national referendum for a new constitution in September, 
This is an intolerable mockery and challenge to the people opposing military rule and 
demanding the lifting of martial law, First of all, it is an intolerable act and a 
challenge for him to say that he will lift the martial law after reviewing the situation 
on the campuses in about 2 months following the resumption of classes in September, 


As it is well known to the world, our people have steadily struggled since the 26 October 
incident demanding the complete abolition of the yusin system and the lifting of martial 
law, The Kwangju students and citizens waged a bloody struggle, sacrificing their lives 
on the altar of democracy, to bring an end to the emergence of military rule and to mare 
tial law, What bitterness it mist have been for Kim Uieji, senior at Sogang University, 
and worker Kim Ghong-taek, who committed suicide in protest against the Chon Tu-hwan 
ring's fascist tyranny demanding the lifting of martial law in their final testaments, 
Nevertheless, Chon Tuehwan said that he would lift the martial law about 2 months after 
the resumption of college classes, He added that he would do so after reviewing the 
Situation on the campuses, This appears to be an attempt to indefinitely prolong martial 
law, This is a challenge to our people who demand the prompt lifting of martial law, 

it is an absurd remark which could only be made by those who maintain their lives by 
martial law, 


It is also absurd and intolerable for him to say that he will conduct a national ref. 
erendum in September for a ‘new constitution--an act making a mockery of the people, 
This means national referendum under martial law, This national referendum is nothing 
but a formality aimed at fabricating the illusion of popular support, 


As it is widely known, Chon Tu-hwan, who seized military power [kukwon] by staging a 
military coup on 12 December last year and has exercised power over the administrative, 
legislative and judicial organs, desperately ran amok to maintain his military rule and 
to take the office of the president, While bloodily suppressing the people's struggle 
for democratization by laying a firm foundation for long-term power, he has carried 
out a large -Scale murderous operation against democratic, patriotic forces opposing the 
emergence of a military government and demanding the democratization of society, 
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His conspiracy to kill the democratic figures, including Kim Tae-chung, who have carried 
out righteous activities to achieve freedom, democracy and the independent and peaceful 
reunification of the fatherland--while surreptitiously trying them in quick courts- 
martial--is part of these maneuvers. 


An attempt to conduct a national referendum under a brutal martial law which binds the 
hands and feet of the people is nothing but a scheme to fabricate a second yusin con- 
stitution by concocting the illusion of popular support to justify military rule. The 
true nature of national referendums have long ago been revealed in the Pak regime's era 

as formalities to fabricate popular opinion under martial law and to forge votes. The 
Chon Tu-hwan ring's reference to political schedule is a foolish maneuver to fabricate 
popular support by conducting a national referendum under martial law and to disguise the 
fascist military rule with the cloak of democracy. We should rise in a sacred struggle to 
defeat the Chon Tu-hwan ring which tries to lay a foundation for power by fabricating 
popular support and to make this land regress into a dark era of military rule. 


SOUTH KOREAN MILITARY COURT SENTENCES DISSIDENTS 
SK220521 Pyongyang KCNA in English 2208 GMT 21 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA)--The South Korean military fascist clioue held a trial 

at the puppet military court on August 20 and passed prison terms up co three years upon 
Paek Nam-ki, a fourth year student of the Chungang University in Seoul, and religionist 

Yi Chae-ung and 9 others whom they had detained on the charge of "violation of the decree," 
according to a report. The fascist clique inflicted penalties upon them on the charges of 
participating in or "leading" the massive struggle of students for democracy in May and of 
"printing and scattering seditious leaflets." 


VRPR: CLERGYMAN IN PUSAN DIES DUE TO TORTURE 


$K220529 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 1000 GMT 21 Aug 80 


[Text] It has recently been disclosed that Yim Ki-yong, 53-year old clergyman of the Pusan 
Central Church belonging to a Christian association, ha~ been murdered in a week-long brutal 
torture after being taken to the Sixth Army District Comnand. 


Clergyman Yim was arrested on 19 July. After being brutally tortured, he was taken to 

a hospital. On 25 July, his family members received a notification telling them to take 
him home because he was released. After arriving at the hospital, they learned that his 
lips were swollen, that his teeth were broken, that a respiratory device was attached to 
his throat because he could not breathe through his nose. He was in a coma, His face 

was swollen and his body was bruised--a telltale sign that he had been brutally beaten. 

On 25 July he died without again speaking to his family. It is clear that he was murdered 
by torture. This clearly shows that the Chon Tu-hwan ring is a group of heinous, murderous 
devils. 


0 CHIN-U, USSR'S USTINOV TRADE LIBERATION DAY GREETINGS 

$K170934 Lyongyang KCNA in English 0841 GMT 17 Aug 80 

[Text] Pyongyang, 17 Aug (KCNA)--General 0 Chin-u, minister of people's armed forces, 
and Marshal of the Soviet Union D.F. Ustinov, minister of defence of the Union of Soviet 


Socialist Republics, exchanged messages of greetings on the occasion of the 35th anniversary 
of the August 15 holiday. 


1S 
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In his message the Soviet defence minister, in the name of the Soviet armed forces, 
extended congratulations to the entire officers and men of the Korea People's Army on 
the occasion of the 35th anniversary of the liberation of Korea from the Japanese 
Occupationists, The message says that the Soviet Army routed the Japanese aggression 
forces and that the Korean patriots won victory in the cause of national and social 
liberation, 


The entire Soviet people and soldiers hail the successes made by the working people of 

the Democratic People's Republic of Korea in the socialist construction under the leader- 
ship of the Workers! Party of Korea and express solidarity with the Korean people's 
struggle for the peaceful and democratic reunification of the country, the message says. 
It wishes the officers and men of the KPA new success in the combat and political training 
and in further increasing the defence capacity of the Democratic People's Republic of 
Korea, 


In his message the minister of people's armed forces extended militant greetings to the 
officers and men of the Soviet Army in the name of the KPA officers and men on the 
occasion of the 35th anniversary of the August 15 holiday, the day when the Korean people 
were liberated from the yoke of the Japanese irperialist colonial rule, The message 
expresses the belief that the friendly and cooperative relations between the two armies 
forged in the common struggle against imperialist and for the victory of the cause of 
socialism and communism will further develop and strengthen in the future, 


VISITING DELEGATIONS LEAVE PYONGYANG 
Soviet-Korean Friendship Group 
SK220427 Pyongyang KCNA in English 2217 GMT 21 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA)--The delegation of the Soviet-Korean Friendship Society 
headed by A.P. Shilin, vice-chairman of the Central Committee of the Soviet-Korean 
Friendship Society and vice-chairman of the Central Committee of the Voluntary Society 
for Assisting Army, Air Force and Navy of the USSR, left Pyongyang on August 21 by plane, 
The delegation was seen off at the airport by personages concerned and 0,V, Okonishnikov, 
charge d'affaires ad interim, and an official, of the Soviet Embassy in Pyongyang. 


During its stay in our country, the delegation visited historic Mangyongdae and inspected 
the Korean Central History Museum, the Kim Chaek iron and steel works and other places, 
After visiting the Korean-Soviet friendship Kochang cooperative farm, the head of the 
delegation said that bumper crops this year are attributable to the leadership of 

Comrade Kim Il-song. Inspecting the Pyongyang textile combine, the head of the dele- 
gation said that he saw the vigorous endeavours of the Korean people for greeting the 
6tu Congress of the Workers! Party of Korea witr splendid successes of labour, The 
achievements made by the Korean people constitute a heavy blow at the U.S, imperialist 
aggressors, he stated. 


Burma Industrial Delegation 
$K202334 Pyongyang KCNA in English 2208 GMT 20 Aug 80 
[Text] Pyongyang, 21 Aug (KCNA)--The government industrial delegation of the Socialist 
Republic of the Union of Burma headed by Brigedier General Tint Swe, minister of nol 


industry of the Socialist Republic of the Union of Burma, left here on August 20 by 
train, 


[b 
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It was seen off by Chong Song-nam, minister of external economic affairs, and other 
personages concerned. 


During its stay in our country the delegation visited historic Mangyongdae and inspect- 
ed the Kim Chaek iron and steel works, the Pyongyang building parts factory, the Nampo 
port, the Kanggye pencil factory and other places in Pyongyang and local ar-.-, The 
guests were invited to a party arranged by the Chagang Provincial Administ at e 
Committee. 


Spanish Red Cross Visitors 
SK220641 Pyongyang KCNA in English 2224 GMT 22 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA)--The delegation of the Spanish Red Cross headed by 
Enrique de la Mata, president of the Presidential Commission of the Congress of 
Deputies of the Spanish Parliament, vice-president of the League of Red Cross Societies 
and chairman of the Spanish Red Cross, left Pyongyang on August 21 by plane. The 
delegation was seen off at the airport by Son Song-pil and other personages concerned. 
During its stay in our country the guests visited historic Mangyongdae and inspected 
the victorious Fatherland Liberation War Museum, the Pyongyang metro and other places. 


Visiting the Korean Red Cross Hospital, the head of the delegation said that he clearly 
realized that the hospital equipped with such modern medical instruments could be 

built thanks to the wise guidance and solicitude of the great leader President Kim 
Il-song. The chuche idea which regards man as a most precious being has been splendidly 
embodied in the field of public health, he said. 


CUBAN ENVOY HOSTS PARTY ON CLOSING OF SOLIDARITY MONTH 
$K212153 Pyongyang KCNA in English 0801 GMT 21 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 21 Aug (KCNA)--Wilfredo Rodriguez Cardenas, Cuban ambassador to our 
country, arranged a cocktail party at his embassy on the evening of August 20 in 
connection with the closing of the "month of solidarity with the Cuban people" on the 
27th anniversary of the July 26 armed uprising of the Cuban people. Invited to the 
party were Han Ik-Su and other personages concerne’. Speeches were exchanged at the 
party which proceeded in a friendly atmosphere, 


PAPERS OBSERVZ ANNIVERSARY OF RELATIONS WITH NICARAGUA 
$K2115? } Pyongyang KCNA in English 1504 GMT 21 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 21 Aug (KCNA)--Dailies here today dedicate articles to the first 
anniversary of the establishment of diplomatic relations between Korea and Nicaragua, 
A signed article of NODONG SINMUN points out that the opening of diplowatic relations 
between the two countries on August 21, 1979, marked an important milestone in 
developing the friendly and cooperative relations between the two countries are 
favourably developing with each passing day. Especially, the visit of the party and 
government delegation of the Republic of Nicaragua to our country in June this year 
further deepened the friendship and cooperation between the two peoples. 
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The Nicaraguan people, under the leadership of the Sandino National Liberation Front 
and the Government of the Republic of Nicaragua, are fimrly defending the revolutionary 
gains and registering great successes in their endeavours for reconstructing the country 
and building 2 new society, while frustrating all the subversive activities of the 
imperialists and reactionaries at home, the article notes, and goes on: Our people 
genuinely rejoice over all the successes made by the Nicaraguan people in building a new 
society and fully support their just struggle, 


The development of friendly and cooperative relations between Korea and Nicaragua, both 
member states of the nonealigned movement, contributes to the building of a@ new liie in 
the two countries and strengthening and development cf the non-aligned movement, The 
Korean people will in the future, too, @°vance in close unity with the Nicaraguan people 
in the struggle for accomplishines the common cause against imperialism and for indepene 
dence and building of a new society, 


A signed article of MINJU CHOSON says that the Korean people wish the !\icaraguan people 
fresh success in their endeavours for the independent development of the country and 
building of a new life, 


VICE-PREMIER CHONG MEETS VISITING YOUNG WORKERS, STUDENTS 
CHONGNYON Delegation 


SK220340 Pyongyang KCNA in English 0334 GMT 22 Aug 86 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA) «Vice Premier Chong Chun-ki on August 21 met the 
delegation young workers of the General Association of Korean Residents in Japan 
(CHONGNYON) headed by Han Yong, vice «director of CHOSON CHONGNYON, and had a conversation 
with it in an atmosphere overflowing with compatriotic sentiments, Personage concerned 
Kim In-sSon was on hand, 


Korean Students in Japan 
SK220416 Pyongyang KCNA in English 0347 GMT 22 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA) «Vice Premier Chong Chun-ki on August 21 met the second 
delegation of Korean high school students in Japan headed by Yang Chung-hyop, vice «chair. 
man of the Central Standing Committee of the League of Korean Youth in Japan, and had a 
conversation with it in an atmosphere overflowing with compatriotic sentiments, Persone 
age concerned Hyon Sok was on hand, 


KIM IL«<SONG'S WORKS ON 'THREE REVOLUTIONS' PUBLISHED 
SK220523 Pyongyang KCNA in English 0407 GMT 22 Aug €©0 


[Text] Pyongyang, 22 Aug (KCNA) =="On Three Revolutions," a collection of works of the 
great leader Comrade Kim Il-song,”" was brought out by the Publishing House of the Workers' 
Party of Korea, It contains the full texts of or excerpts from 26 works on the three 
revolutions, ideological, technical and cultural, among immortal classic works of the 
great leader, In the collection the great leader Comrade Kim Il-Song gives a profound 
exposition of the historic necessity and essence of the three revolutions, The great 
leader teaches that in order to carry out the historic task of completely realizing 

the independence of the working people, the party and state of the working class should 
reorganize the old social system and carry on the revolution in the ideological, 
technical and cultural fields, 


/} 
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He teaches that only by vigorously carrying on the three revolutions is it possible 
to revolutionize and working-classize all members of society to bring them up as men 
of communist type, establishinz single commun.i:* ownership of the means of produc- 
tion and increase the producti.c forces to the extent of realizing distributio™ 
according to needs, 


He says that the three revolutions present themselves as an especially important 
question for those countries which build a new society after winning independence 
from the position of colony or semi-colony, because they are backward ideologically, 
technically and culturally. 


Defining the three revolutions--ideological, technical and cultural--as the main 
contents of the revolution to be carried on by the party and state of the working 
class after the establishment of the socialist system and as the tasks of the revo- 
lution to be continued till the building of communism, he indicates concrete ways 
for their implementation. 


He clarifies that the important task of the ideological revolution is to strengthen 
education in the chuche idea, revolutionary education, class education and communist 
e ucation among the working people to make them men of communist type having a revo- 
lutionary world outlook of chuche. 


He says that the task of the technical revolution is to develop the productive 
forces to steadily improve the material well-being of the people and free the work- 
ing people from hard labour. He teaches that the important task in the revolution 
at present is to realise the chuche-orientation, modernization and scientification 
of the national economy, while energetically pushing ahead with the three major 
tasks of the technical revolution. He clarifies the contents and tasks of the 
technical revolution in the industrial and agricultural fields. 


Explaining the major task of the cultural revolution, he says that the task facing 
our people is to direct efforts to education to step up the [word indistinct] of 

the whole society, establish cultural practices in production and life and a socialist 
way of life and carry through the party's line of building socialist national cul- 
ture. 


In the collection he also gives a new unique exposition of problems of principle 
arising in the three revolutions--co-relations of the ideological, technical and 
cultural revolutions, the method of guidance to the three revolutions, successes 
and experiences gained in carrying on the three revolutions and the work of the 

three-revolution teams. 


The collection "On Three Revolutions" is a programmatic document which should be 
held fast to in the struggle for the complete realisation of the independence of 
the working people and an imperishable classic document which indicates a shortcut 
to oceupy the two fortresses of communism. 
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NUDONG SINMUN EDITORIAL ARTICLE PRAISES KWwp 
SK211602 Pyongyang KCNA in Imglish 1524 GMT 21 Aug 80 


[Text] Pyongyang, 21 Aug (KCNA)--NODONG SINMUN yeste day ran an editorial article head- 
lined "Our Party Is the Guiding Banner Hewing the Path to the Communist Future Under the 
Slogan of Modelling the Whole Society After the Chuche Iaea" on the occasion of the 35th 
anniversary of the publication of the historic work of the respected and beloved leader 
Comrade Kim Il-song "On Building the Party State and Armed Forces in the Liberated 
Homeland" on August 20, 1945, 


The article says: The work of the great leader Comrade Kim Il-song served as a pro- 
grammatic compass in powerfully pushing ahead with our revolution and construction by 
founding our party, the general staff of the Korean revolution, and strengthening and 
developing it as invincible revolutionary ranks, brilliantly solving the problem of 
power and founding the revolutionary armed forces. 


Over the last 35 years since the respected and beloved leader Comrade Kim Il-song liberated 
the fatherland and spread a grand plan for the construction of a new fatherland and a 

new society, our people, holding aloft the revolutionary banner of the great chuche idea, 
victoriously carried out the revolutionary tasks of several stages and advanced far 

toward socialism and communism, 


Pointing out that today our party put forward the revolutionary slogan of modelling the 
whole society after the chuche idea and is wisely leading the struggle for its realization, 
the article continues: Our party, basing itself on a review of the shining victory and 
historical experience of the protracted Korean revolution and concentrically reflecting 
the mature “°mand of our society and revolutionary development, put forward in time the 
Slogan of modelling the whole society after the chuche idea and is vigorously accelerating 
a new histv.ric march for its realization. Herein lies the greatness and wiseness of our 
party as the guiding banner victoriously hewing the path to the communist future. 


A long time has passed since a struggle began to smash the oppression and chains of 
capital and realize communism, In this course, many theories and slogans on communism 
have been advanced. But, never before in history had there been put forward the revolu- 
tionary theory that we can go to communism only when we model the whole society after 
one revolutionary idea or had there been advanced a militant slogan reflecting it. 


It was a great historical event opening a new road of advance toward socialism and 
communism that the slogan of modelling the whole society after the chuche idea was 
advanced by our party. The glorious Workers! Party of Korea was the first in history 
to set forth this slogan, Now it is leading the cause of socialism and communism along 
a road of victory under the slogan. This is shining as the greatest exploits performed 
by our party for the times and revolution, the fatherland and the people, 


The exploits of our party in advancing the slogan of modelling the whole society after 
the chuche idea lie above all in the fact that it laid a firm guarantee for staunchly 
defending and adhering to the chuche idea, the revolutionary idea of the great leader 
Comrade Kim Il-song, and making it shine through all ages. 


26 
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The slogan of dyeing the whole society with the revolutionary idea of the leader can 
be put forward and realised only by a revolutionary party boundlessly faithful to 
the cause of the leader who was the first to hew the path of revolution. The slogan 
of modelling the whole society after the chuche idea contains the steadfast stand 
and grand plan of our party to advance our revolution, taking the chuche idea, the 
revolutionary idea of the great leader Comrade Kim Il-song, as the only guiding 
comp2ss and build and complete communism on the basis of the chuche idea. 


The chuche idea, the revolutionary idea of the respected and beloved leader Comrade 
Kim Ilesong, is a great revolutionary idea representing the whole historic times 
covering the present time and the communist future. Our party and our people have 
been able to win a great victory in the building of socialism and communism through 
an untrodden path by struggling along the road indicated by the chuche idea, the 
revolutionary idea of the respected and beloved leader Comrade Kim Ilesong. So long 
as there is the wise leadership of the great party which is upholding the revolutionary 
idea nd cause of the leader, our revolution will be brilliantly carried forward and 
completed through generations. The exploits of our party in advancing the slogan of 
modelling the whole society after chuche idea also lie in that it indicated a bright 
road of the complete victory of the cause of socialism and communism. The slogan of 
modelling the whole society after the chuche idea has become a militant slogan lead- 
ing our people towards the complete victory of communism, because it clearly indicates 
the road of occupying the ideological and material fortresses of communism. The 
ideological and material fortresses must be captured for building communism. This is 
the general task and two major strategic goals for the building of communism. Our 
party propounded the unique idea and theory that the two fortresses of communism can 
be successfully occupied only when the whole society is modelled after the chuche idea, 
on the basis of a scientific analysis of the features of the future communist society 
and the law of its construction and the historic position of the chuche idea, and is 
implementing it successfully. 


With the slogan of modelling the whole society after the chuche idea advanced by our 
party, the essential demand of the communist society and the law of its completion and 
the revolutionary course of the building of communism and the strategy and principles 
of struggle which must be maintained in this course were fully expounded. With the 
high pride of making revolution under the leadership of the Workers' Party of Korea 
which is guiding the cause of modelling the whole society after the chuche idea in the 
van, our people are today making a vigorous advance toward the bright future of 
communism, 


Referring to the great victories and successes registered in accomplishing the cause of 
midelling the whole society after the chuche idea under the wise leadership of the 
workers! Party of Korea, the article declares: Never before in the long history of our 
nation spanning five thousand years has our fatherland been so prosperous and the dignity 
and honour of our people shone so brilliantly as today when the cause of modelling the 
whole society after the chuche idea is being brought to an overall realization. 
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CHON TU-HWAN RETIRES FROM MILITARY SERVICE 
SK220331 Seoul HAPTONG in English 0325 GMT 22 Aug 80 


[Text] Seoul, 22 Aug (HAPTONG)--Gen Chon Tu-hwan, chairman of the Standing Committee of 
the Special Committee for National Security Measures (SCNSM), today retired from active 
army service in a ceremony at a military base on the western front north of Seoul. Gen 
Chon, who doffs the uniform he has donned for the past 350 years, was cited with the 
Government Order of Military Merit (Taekuk), the highest military honor accorded to a 
soldier, amidst the booming of a 19-gun military salute. 


Speaking at the ceremony, organized by the Defense Ministry and attended by about 290 in- 
vited guests including major military commanders, both Korean and American, the general 
said that he decided to retire from the active service with a determination to dedicate 
his life to the construction of a new national history and order. He recalled he has been 
always guided in both private and official life by his firm conviction and belief in the 
value of social justice. My belief in the value of social justice has now become a factor 
controlling my way of thinking and activities, Gen Chon said, adding that the social clean- 
up campaign initiated and pressed for by his committee could be by no means transitory. 


Gen Chon's Retirement Address 
$K221112 Seoul Domestic Service in Korean 0523 GMT 22 Aug 80 


[Speech by ROK Army Gen Chon Tu-hwan at his retirement ceremony held at unspecified loca- 
tion--live] 


[Bxcerpts] Dear respected ministers, speaker of the National Assembly, chief justice, 
chairman of the Joint Chiefs of Staff, chiefs of staff of the army, navy and air force, 
honored guests from home and abroad and dear soldiers of the world's best, the lst Division: 


Today I am here to bid farewell to the army, to which I have been so much attached and 
which I have served frr the last 30 years, with mixed emotions concerning the past’ and 
firm resolutions for . future, 


When we view the coming 1980's, we can anticipate that we will face unforeseen worldwide 
upheavals, To cope with them it is imperative to resolutely eliminate all sorts of ir- 
regularities and liquidate all forms of negative behavior in all fields. Therefore, 
being aware of the fact that this country is facing a great turning point in pursuing 
constructive and affirmative changes and development, I have decided to put an end to 
my 30 years of active military service, with firm faith in national salvation and with 
firm determination. 


Our firmly determined ideal to create a new era is to build a democratic welfare state 

in this land. To attain this ideal, first we should adopt a democracy suitable to our 
climate, history and cultural background. Second, we should build a welfare society in 
which every citizen can enjoy both material and spiritual benefits. And third, we should 
realize a society of justice in this land through continuous and large-scale social re- 
forms, As long as our state and nation exist, this task is an absolute and durable goal 
which should be achieved without letup. The main force in creation of the new history 
should have a firm and fresh will and faith in reforming society. 
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Another task which we must accomplish without fail is to establish a tradition of 
peaceful turnover of political power. I firmly believe that all leaders, ranging from 
those of small social organizations to the state leader, should take as their common 
norm the historic truth that new history and a new order cannot be created with the 
common evils and moral faults resulting from long-term power, When we carry out all 
our tasks morally and rationally, I firmly believe all overseas compatriots will also 
willingly join the task of creating new history and a new order and that they will 
extend full encouragement to our task for national salvation, 


The final task in building a democratic and welfare state is to have a firm will to 
reunify the country. The reunification policy of our generation should consist of a 
peaceful reunification through bona fide competition, Peaceful reunification should 
be achieved by solving the easy problems first and then the difficult ones, and 
solving small problems before proceeding to big problems. These efforts for peaceful 
reunification should be undertaken under a national consensus with patience and 
persistence. If the North puppets do not renounce their ambition to reunify the 
country by armed force, turning a deaf ear to our efforts for peaceful reunification, 
they should know that they will invite severe chastisement. 


In conclusion, I would like to call upon you t» see to it that our army unites as 
firm as rock, increases combat capability and maintains firm combat readiness so as to 
smash any provocation by the enemy. At the same time, I would like to extend my deep 
gratitude to all officers ard men of the United Nations! forces in Korea, including 
the commander, for their efforts in strengthening the ROK-U.S. joint defense posture, 
I hope that our friendly ties forged with blood will be further deepened. 


Dear officers and men, as I leave you my sadness and emotions cannot be explained in 
words, But, I will resolutely undertake the rugged road of pioneering the destiny of 
the state with the patriotism and spirit of sacrifice mastered together with you during 
my military life. I wish you infinite development in the future, 


NEW PRESIDENT TO BE ELECTED ON 27 AUGUST 
SK220057 Seoul HAPTONG in English 0043 GMT 22 Aug 80 


[Text] Seoul, 22 Aug (HAPTONG)--A presidential by-election to pick Choe Kyu-ha!s 
successor as the llth president of the republic will be held on August 27, it was 
announced today. Acting President Pak Chung-hun in his capacity as the acting chairman 
of the National Conference for Unification (NCU) proclaimed that a general meeting of 
the NCU, and electoral college, will be held here on next Wednesday to elect a new 
president. 


The coming presidential election will be the fourth under the current yusin constitution 
the late President Pak Chong-hui introduced in October 1972 and the second by-election 
in the history of the nation's presidential election, 


Choe's resignation as the chief executive on August 16 has paved the way for the by- 
election, It is a foregone conclusion that Gen Chon Tu-hwan, chairman of the Standing 
Committee of the Special Committee for National Security Measures, will be unanimously 
chosen at the meeting of the NCU at Changchung gymnasium, Some 86 percent of the 
2,540 delegates to the presidential electoral college have already decided to draft 
Gen Chon as a candidate in the upcoming presidential election. 


93% 
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Under the present constitution, a presidential aspirant should obtain the endorsement of 
at least 200 NCU delegates to run for the presidency and he would have to get the support 
of a majority of the 2,540 to be a successful contender. 


The next and 11th president is entitled to serve out the remaining term of his predecessor 
stretching to December 26, 1984 in accordance with the yusin constitution. However, a 

new presidential election is expected to be conducted early next year under a new basic 
law being written to replace the current yusin constitution. 


Chon has promised to honor the political timetable set forth by Choe Kyu-ha, which calls 
for transfer of government power to newly elected president by the first half of next 

year following parliamentary elections next year. There is no stipulation on when a presi- 
dent elected by a by-election should commence his term but the government's interpretation 
is that his new mandate begins the day he was elected. 


5,791-DELEGATE ELECTORAL COLLEGE WILL PICK PRESIDENT 
$K220136 Seoul THE KOREA TIMES in English 22 Aug 80 p 1 


[Excerpts] An electoral college to pick the president under the new constitution now in 
the making is likely to be made up of 5,791 delegates, it was learned yesterday. The 
electoral delegates will be elected through secret and direct voting by one in two 
parliamentary constituencies. At present, there are a total of 11,725 electoral dis- 
tricts. for parliamentary election throughout the country. 


The government Constitutional Amendment Deliberation Committee has almost finished its 
debate on the power structure to steer the new republic, 


In case of a vacancy in the office of the president or his incapability to discharge his 
powers and duties, a new electoral college is to be formed within three months to pick 
a successor, the sources disclosed, 


Any citizen will be able to run for the presidency, either with recommendations from 
political parties or with more than 5 percent of the total electoral college delegates, 
the sources added. The electoral college is to be disbanded immediately upon the elec- 
tion of the president for the prevention of possible corruption or irregularities that 
may result from its continued existence. 


The presidential election will be conducted under strict public financial management to 
prevent over-heated electioneering from occuring, which had been frequent in the past, 
according to the sources, 


NEW CONSTITUTION TO EMPHASIZE BASIC HUMAN RIGHTS 
SK220242 Seoul HAPTONG in English 0232 GMT 22 Aug 80 
[Text] Seoul, 22 Aug (HAPTONG)--A government subpanel on the amendment of the constitu- 


tion has decided to revive habeas corpus, to abolish the system of quilt by association, 
to insert a clause of social responsibility of the press in the new constitution, 
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The subcommittee charged with drafting the outline of the new constitution also decided 
in a meeting Thursday to strengthen a clause on eduvation an? to create clauses for 
the protection of private life, envirormental right, the right to seek happiness and 
protection of Korean nationals living abroad. In emphasis of the inviolability of the 
people’s basic human rights, the subpanel resolved to delete in principle clauses 
withholding individual basic rights. Guarantee of optimum wages for workers and of 
human dignity for the promotion of working conditions will be stipulated in the new 
constitution. 


A govermment source close to the subcommittee said an utmost effort would be made to 
reflect in the new basis law a national ideal to embody a democratic welfare state in 
the new era. 


ACTING PRESIDENT URGES OFFICIALS TO PROTECT PUBLIC LIVES 
SK220135 Seoul THE KOREA TIMES in English 22 Aug 80 p 1 


(Text ] Acting President Pak Chung-hun has instructed all public officials nationwide 
to devote themselves to the safeguarcing of public lives as part of their efforts to 
ride out at an early date various quandaries the nation is now faced with. Ina 
Special directive handed down to all administrative organs across the country, Pak also 
called upon them to lead the van in weeding out various types of corruption and malprac- 
tices surrounding them. He asked them to be more thorough in carrying out their duties 
s0 as not to cause a vacuum in the administration in the process of the changes of the 
national leadership. 


COURT -MARTIAL OF KIM TAE-CHUNG FOLLOWERS CONTINUES 
SK220852 Seoul HAPTONG in English 0842 GMT 22 Aug 80 


[Text] Seoul, 22 Aug (HAPTONG)--The daily court-martial trial of Kim Tae-chung amd 12 
others charged with seditici: conspiracy continued today at the army headquarters court- 
room with separate hearings conducted on a pair of defendants, including Yi Sok-pyo, one 
of Kim's followers. 


Yi, a 27-year-old jobless, testifying before a five-member military panel, admitted 
having read an anti-government manifesto during a YWCA rally disguised as a wedding 
ceremony on November 24 last year in violation of a martial la’; decree which bans any 
unlicensed indoor or outdoor gatherings. The defendant also sold the court that the 
"Association of Democratic Youths" set up by the eldest son f Kim Tae-chung and 
allegedly responsible for the May riots by students operated in cooperation with the 
"National Union for Democracy." Both the association and the union have been outlawed 
since the May 17 imposition of a stricter martial law rule, The union had been led by 
Kim Tae-chung, who was one of its three co-chairmen. 


The military panel headed by Army Maj Gen Mun Ung-sik already completed its hearings on 
four prime defendants, including Kim Tae-chung, and began hearings on the cases of the 
rest of the eight today. At the start of the trial today, the sixth session since 
August 14, the presiding Judge ordered today's court hearing on the pair be separated 
from the remaining six defendants who were also charged with sedition plot, 


About 30 persons, including family members of the accused, local and foreign reporters, 
and U.S. and Japanese Embassy officials were in the galiery of the courtroom to observe 
the trial. 
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KU DECIDES ON BARRING STUDENTS, POLITICAL ACTIVITIES 
SK220159 Seoul HAPTONG in English 0135 GMT 22 Aug 80 


[Text] Seoul, 22 Aug (HAPTONG)--Korea University, one of the largest private universities 
in South Korea and the traditional hotbed of anti-government movements in the past, has 
decided not to allow the reinstatement of all the students expelled as a disciplinary 
measure, The decision came at a school effairs meeting thursday in which the school regu- 
lations were revised to that effect. The revised regulations also bar the students from 
engaging in all kinds of political activities and collective actions on or off the campus. 


UN ENVOY SPEAKS ON ECONOMIC, T°CHNICAL COOPERATION 
SK220155 Seoul HAPTONG in English 0126 GMT 22 Aug 80 


{Text ] United Nations, 21 Aug (HAPTONG)--Ambassador Yun Sok-heun today stressed the pro- 
motion of economic and technical cooperation among developing nations, In a speech to the 
ministerial meeting of the Group of 77, the South Korean chief delegate said that the 
promotion of economic and technical cooperation among developing countries is not only 
essential to the advancement of collective self-reliance of the Group of 77, but is an 
effective means of gaining its collective negotiating power in the North-South dialogue, 
The Group of 77 is composed of about 120 developing countries, including South and North 
Korea, This ministerial meeting from August ?1 to Ausust 23, is to prepare for the llth 
special session of the U.N. General Assembly opening Monday, 


Amb Yun noted that South Korea has strongly supported the concept and implementation of 
cooperation among developing countries at the Group of 77 meeting in Havana and the third 
United Nations Industrial Development Organization Conference in New Delhi, He said that 
the South Korean Government has already taken many steps to actively participate in the 
economic and technical cooperation among the developing nations, The South Korean envoy 
explained that during 1979, the Korean Government provided $1,840,000 worth of materials 
to 22 countries on a grant basis, invited 60 trainees to Korea, dispatched Korean techni- 
cal experts to seven countries and longterm credit provided by the Korean export-import 
bank reached the amount of $460 million in the same year, He also said that South Korea 
has provided training for over 2,000 people from developing countries in such fields as 
public health, agriculture and fisheries, education, mining, transportation, and con- 
struction from 1963 to 1978, 


The Korean diplomat warned that the harsh challenge to the world is that unless a way-out 
of deepening international economic crisis is found, the 1980's will almost certainly 
prove more turbulent and difficult than the 1970's, The ambassador s1id; "It as absurd 
to hope that the present and future economic crisis could be resolved by any singl. countr;, 
or by any single grou) of countries, but it could and must be resolved by the joint con- 
certed action and the active participation of all the countries, developed as well as 
developing, of the international commnity," 


ob 


IV. 22 Aug 80 BURMA 


GOVERNMENT SWITCHES AMBASSADORS TO U.S., USSR 


BK220350 Rangoon Domestic Service in Burmese to Burma 0130 GMT 22 Aug 80 


[Text] The Foreign Ministry has announced that the president of the Socialist Republic 
of the Union of Burma has appointed U Hla Shwe, ambassador extraordinary and plenipoten- 
tiary of the Socialist Republic of the Union of Burma to the United States of America, 
as ambassador extraordinary and plenipotentiary of the Socialist Republic of the Union 
of Burma to the Union of the Soviet Socialist Republics. The Foreign Ministry announced 
that the president of the Socialist Republic of the Union of Burma has appointed U Kyaw 
Khaing, ambassador extraordinary and plenipotentiary of the Socialist Republic of the 
Union of Burma to the Union of Soviet Socialist Republics, as ambassador extraordinary 
and plenipotentiary of the Socialist Republic of the Union of Burma to the United 

States of America, 


VOPB: GOVERNMENT GLORIFIES FORMER PRO IMPERIALIST FOES 


BK200536 (Clandestine) Voice of the People of Burma in Burmese to Burma 0030 GMT 
20 Aug 80 


[Unattributed article; "Those Who Have the Audicity To Pass Faeces as Gold" ] 


[Excerpts] The people of the whole world detest Hitler, and the people of Europe, 
especially, would like to tear him to pieces. But there are some who are openly 
glorifying him. Recently, the 125th founding anniversary of a famous resort town in 
West Germany was celebrated with great pomp. The town administration published a book- 
let on this occasion for tourists. Among the list of honored citizens of the town was 
Hitler. Many people who saw this were infuriated and demanded strongly that Hitler's 
name be removed, The governor and members of the town's administration committee, 
however, did not accept the demand, but claimed that Hitler's name would attract 
tourists. This was what happened in Germany, a Western capitalist country. 


A similar event has now occurred in the east--in Burma, where the Ne Win-San Yu govern- 
ment rules with the sword. The military government has upgraded the image of once 
notorious persons with promises of "Naing-Gant Gonyi" [honorific titles conferred by 

the state ]--titles and financial assistance. Among them are pro-imperialists, including 
the 21 persons who once suppressed the people for not wanting to serve as slaves at the 
feet of the British colonialists. Some of them were publicly declared by Ne Win himself 
as enemies of the people for being pro-imperialist and pro-capitalist, for advocating 
exploitation of man by man, and for dividing up the country. 


Can anyone bear more serious guilt than being pro-imperialist enemies of the people? 
But now these black spots on our country have about them the glitter of gold. They 
have been proclaimed and exalted by the military government as having served the country 
bravely in an outstanding manner. The people in Germany openly said their objective 
was to attract more tourists. They unashamedly admitted they were willing to do any- 
thing for money and interest. However, the military government docs not have the 
courage to admit the real motive, which is to perpetuate power and increase the posses- 
sion of wealth. They are not revealing their ulterior motive for consolidating the 
existing political garbage; their motive is anticommunist and anti-people and it is 
aimed at annihilating the Communist Party so as to wage a full-scale reactionary civil 
war. They have lied to gain sympathy while they expunge these people's crimes. The 
capitalists in the West are frank, but the military clique in Burma in the Eastis sly 
and heedless. Their common trait is that they are not reluctant to turn black into 
white or turn faeces into gold if it serves their interest. 
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SPK QUESTIONS THAILAND'S MOTI:VES IN AID DISTRIBUTION 
BK210946 Phnom Penh SPK in French 0406 GMT 21 Aug 80 
("Why Does Thailand Prefer To Carry the 'Heavy Burden! of Refugees?"--SPK headline] 


[Text] Phnom Penh, 21 Aug (SPK)--Radio Bangkok recently broadcast a statement by Minister 
Sitthi Sawetsila which had a distinct Beijing undertone. In this document, the author 
claimed that the "aid given by Thailand to the Kampuchean refugees is truly humanitarian," 
Let us listen to what the Western press has to say about this very "honest" undertaking, 


In its 29 July issue, the Washington POST reported: In 1980, spending for refugees, aid 
to Kampuchea and money and gifts sent to Kampucheans brought Thailand about $400 million, 
A few months after the overthrow of the "Khmer Rouge” regime gold and foreign currencies 
began to flow into Thailand, 


On 1 August, the NEW STATESMAN blew the lid off a secret mission of Williamson, the 
Pentagon's top man in Thailand, The paper said; Williamson's mission consists in keeping 
Thailand from being demoralized and concentrating on the important objective of supporting 
Pol Pot, In his capacity as adviser, Williamson leads the special forces "80", a special 
intelligence unit of the Thai Army charged with supervising the refugee camps along the 
border, It is the Thai officers in civilian clothes who are in command of the guerrilla 
groups while they are in Thai territory as well as after they return to Kampuchea, The 
special forces "80" is on the payroll of the U.S. Embassy in Bangkok, For the sake of 
formality, the United Nations High Commissioner for Refugees office administers the refugee 
camps, but in reality, it is the Khmer Rouge who control them and are responsible for 

the distribution of aid there, The Khmer Rouge resort to threats in dealing with the re- 
fugees and amuse themselves by burying people alive, In these camps, they rest and re- 
cover their strength thanks to the aid provided by the West, 


This is the truth about the humanitarian operations at the Thai border area, 


Mr Sitthi Sawetsila, people understand why you have always been ill at ease when dis- 
cussing this thorny problem facing your administration, 


CHAN VEN, HUN SEN SPEAK AT EDUCATION MINISTRY CONGRESS 
BK210952 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1230 GMT 20 Aug 80 


[Text] On the morning of 19 August, at the Lycee Phnom Don Penh, the Ministry of Educa- 
tion sponsored the first congress at the close of the 1979-1980 school year in order to 
assess the achievements realized by the ministry throughout the country following the 
liberation and to formulate plans for the new school year with the aim of developing 
national education and completely eradicating illiteracy from the PRK, On the presidium 
were Hun Sen, minister of foreign affairs; Chan Ven, minister of education and training; 
Pen Navouth, vice minister for education and training; Phath Phanou, director of the high 
pedagogic school; Mey Samedi, dean of the school of medical and pharmaceutical sciences; 
(Thom Chan), deputy chairman of the Propaganda and Education Commission of the Kampuchean 
People!s Revolutionary Armed Forces [KPRAF]; and Mrs Mean Saman, chairman of the Kampuchean 
Women's Association for National Salvation, Attending the meeting as guests of honor were 
representatives of the SRV, LDPR and GDR embassies; cadres of various offices and depart- 
ments at%ached to the Central Commission; representatives of various mass organizations; 
and delegations of the education offices from all provinces, 
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After the flag ceremony and the memorial service, a representative of the Young Pioneers 
made a speech wishing the congress well and pledging to study hard to comply with the KPRC's 
Wishes, Then Vice Minister Pen Navouth delivered an address wishing more and greater 
successes to the children in the forthcoming school year, Comrade Chan Ven, minisver of 
education and training, made the opening speech, Here is a recording of his speech: 


[Begin recording] My respects to the presidium, to comrades representing the SRV, LPDR 
and GDR, to all comrade Vietnamese experts, to all guests of honor from the offices and 
departments of the Central Commission, to all delegated from the cities and provinces 
throughout the country, and to all beloved friends and comrades, 


Today, we have gathered to hold the first historic congress on education under the chair- 
manship of the comrades representing the KPRC and the noble presidium, On behalf of the 
ministry and in my own name, I am very moved and elated to wholeheartedly welcome the 
comrades on the presidium present on this solemn occasion, [applause] Your presence 
clearly proves the great concern displayed by the KPRAF, KPRC and KNUFNS for education, 
which represents a factor in boosting the revolutionary moveement and in transforming our 
society into an independent, strongly democratic and developed one advancing toward 
socialism in the near future, [applause] We thank the Vietnamese experts and all com- 
rades representing various embassies for being with us--their presence is evidence of the 
close cooperation between the two peoples [as heard] in all fields, particularly in the 
education field where satisfactory results have been recorded, At the same time, we also 
thank the comrades representing the offices and departments, the delegates of the city 
and provinces and the representatives of the mass organizations actively participating in 
this historic congress, The presence of representatives from the administration and mass 
organizations demonstrates to national and international opinion the high appreciation for 
education in our new society, 


Now, unlike during the feudal, colonialist, imperialist and genocidal regimes, we have new 
views on a better and new society, All of us have acknowledged that education is a revolu- 
tionary task for all, a heavy task which requires time but which is very important in the 
shaping of a fraternal and developed society, Educational work is not in the exclusive 
realm of any class or social stratum, On this solemn occasion, the education personnel 
together with the people throughout the country are very moved and extremely proud to 
realize that national forces in the country have focused on working toward the destiny of 
the nation, that is, education, We engrave in the golden annals of the Ministry of Educa- 
tion as well as in the pages of our national history the date of the first education con- 
gress to study and draw experiences from the work done over the past year and draw up more 
effective plans for the 1980-1981 school year, 


Comrades on the presidium and beloved comrades and friends, on this precious occasion, 
permit us to briefly recall the bad consequences engendered by the educational systems in 
the feudal, colonialist, imperialist and genocidal regimes which are in complete contrast 
to the present regime, Under those regimes, education was very restricted, Schools were 
not open to the children of the general population but were reserved only forthe children 
of the bourgeois, the capitalists and other classes, Education was not democratic at all, 
In fact, the powerholders exercised strong limitations on education, The purpose of educa- 
tion was to train people to exploit the nation and to become the instruments of the power- 
holders, Under the genocidal Pol Pot-Ieng Sary-Khieu Samphan regime--the subservient 
lackeys of the Beijing expansionists--education was greatly affected, They closed schools 
to facilitate their control, They destroyed almost all school buildings, leaving a few for 
prisons, for storing materials and fertilizers or for animal raising, 
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Monasteries, the national cultural heritage, were smashed. More serious still, they 
most savagely massacrec pupils, students, education personnel and more than 40 percent 
of our population during 2 period of only three years, eight months and eight days--an 
unprecedented accomplishment in the history of the world. According to figures, out of 
more than 30,000 teachers, only slightly more than 5,000 survived. From over 10,000 
students, approximately 2,000 remain alive. 


These are the criminal acts committed by the Pol Pot-Ieng Sary-Khieu Samphan clique, 
which turned education into a way of transforming human beings into brutal animals 
capable of destroying everything representing national civilization and tradition and 
national patrimony and killing their fellow human beings whose sole crime was being pa- 
triots, Those regimes left a great number of illiterates in their wake who represent a 
heavy burden for the current administration and a lot of complex problems in our society. 
From the feudal regime, a high degree of anarchy has remained, including all kinds of 
conflicts, unemployment among the youth, an exodus from the countryside to the cities to 
seek irregular employment and hooliganism, 


Now, allow us to describe our genuine and new educational system. Immediately after 
national liberation on 7 January 1979, the KNUFNS and the KPRC, in accordance with their 
14-point statement, clearly set the policy and objectives of education in the nation, 
The policy on education has put forth the principal points as follows: ensure educa- 
tion for all children of school age; [applause] eradicate illiteracy, which has hindered 
national construction and defense; [applause] provide all cadres, combatants and people 
with general knowledge; [applause] and stimulate the actual application of knowledge ac- 
quired in solving problems. These are the things that should be done in order to keep 
pace with all developments of modern science and techniques. 


Education should be progressive, democratic and designed for advancing toward genuine 
socialism, providing permanent well-being to the people. [applause] Education should 
be in the service of the revolution and the society and should be in line with Marxism- 
Leninism, which is the fusion and active unity of theory with practice. In summary, 
the new educational system should be in the service of the working class in the politi- 
cal, economic, social and cultural fields. [applause] 


In order to achieve this noble latitude and task, it is absolutely necessary that the 
new education forges new people the socialist way. New people should have the following 
qualities: love for the nation, the party and the people; [applause] a determination to 
uphold work production; [applause] faithfulness, patience, resistance, courage and the 
readiness to make any kind of sacrifice for the revolution and people; [applause] con- 
cern for thecommunity and respect for national institutions. [applause] They should 
be the master of the country and should not allow any individual or any group to steal 
from the administration of the workers-peasants; [applause] and they should always up- 
hold broad international proletarianism. [applause] 


A socialist man has all qualities, has commonsense and is highly skillful. [applause] 

We teach our children and youth to like and want to work and to be strong. We should do 
everything to inculcate the idea in them that work makes man's dignity. Work is a factor 
determining the fate of each person because socialism has specified that to each according 
to his capabilities and his work, Therefore, children and youth should be trained to 
work at home, in school and in public places. Laboring for production is the key to our 
new education, [applause] 
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Dear friends, to prove the progress we have made in the education sector, we ask per- 
mission to report to the congress on some of the achievements made possible by the all- 
out efforts of the authorities at all levels, from the central to the grassroots, of all 
or our people and of all our teaching personnel, in addition to the assistance given by 
friendly countries such as the SRV, the USSR, the GDR, and so on. We have achieved most 
encouraging results in this field. Following are the statistics of what we have done so 
far. 


Kindergarten section: We have 91 schools with an enrollment of 7,805 pupils and a 
staffing of 294 personnel. 


Primary education section: We have 5,523 schools with an enrollment of 942,154 pupils and 
a staffing of 20,995 personnel. 


Secondary education section: We have 14 schools with an enrollment of 4,938 pupils and a 
staffing of 200 personnel. 


Adult education section: We have kicked off a nationwide campaign to educate people and 
we hope that within 3 years--from 1980 to 1982, that is--we will be able to completely 
eradicate illiteracy from Kampuchea in accordance with the plans drawn up by the KPRC. 
‘applause ] 


In parallel with this activity, we have opened the central education school in Phnom Penh 
and will gradually open more schools of this category in the towns and provinces in order 

to provide knowledge for our cadres. In the higher education and professional training 
field, we have already opened a superior pedagogic school providing courses to 214 students. 


In the field of training technicians and skilled workers, in the coming school year we 
will open the former Khmer-Soviet Institute of Technology, the skilled workers! training 
center and the technical school with the assistance and cooperation of the USSR and GDR, 
At the same time, we will open language institutes and some colleges to satisfy the urgent 
needs for the restoration of the national economy. [applause] 


So far, 50 percent of the education personnel have already received political and pro- 
fessional training from the training and critique center in Phnom Penh and from 15 other 
similar centers in the provinces. [applause] 


In addition to the development of cadres inside the country, we have projects to send more 
than 200 students, scholars and workers to study abroad in friendly socialist countries 
such as in Vietnam, the USSR, the GDR, Bulgaria, Czechoslovakia, Cuba and Hungary. Thirty 
students left for the GDR on 15 August 1980 in order to obtain further professional train- 
ing. This is an immense success of the educational policy drawn up by our front and 
council under the wise leadership of the party. 


However, there are still many more tasks to be carried out, which is a normal process of 
the growth of the revolution. We still have many difficulties in terms of both personnel 
and material ranging from the most fundamental, such as notebooks, manuals, pens, pencils, 
writing slates, benches, desks, school buildings, carpentry and agricultural course 
instruments, and so on. This is an important matter to which the ministry is paying much 
attention and for which it is seeking solutions. We are firmly confident that thanks to 
the political and popular support at home and the assistance given us by fraternal socialist 
countries and other humanitarian organizations, we will certainly achieve fresh 

successes in this field. [applause ] 


3/ 
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Comrades on the presidium, distinguished guests, comrades and dear friends, it is with 
a great confidence in the bright future of the nation that we would like to extend best 
wishes to all of you.e We wish the comrades on the presidium and the comrade represen- 
tatives the best of health, strength and great wisdom in order to rapidly lead our 
country toward social progress. [applause] 


In conclusion, on behalf of the presidium, we declare this first educational congress 
for the 1979-1980 school year open: [applause] 


Long live the PRK! [applause] [end recording] 


Following this speech, on behalf of the KNUFNS and the KPRC, Hun Sen, minister of foreign 
affairs, made a detailed address hailing the congress, which was sponsored for the first 
time by the Ministry of Education, at the close of the 1979-1980 school year. The 
minister said: 


[Begin recording] First of all, on behalf of the KNUFNS and the KPRC of the PRK, I 
warmly welcome you comrades present at this congress and all comrade Vietnamese experts 
coming from all areas to take part in this congress. I also welcome the presence of all 
representatives of various embassies in Phnom Penh, [applause] 


This should be considered a victory and an important event in the annals of the educa- 
tional sector of our PRK, [applause] We expect beforehand that this congress will study 
past achievements and will work out measures to launch a campaign to consolidate and 
develop the educational structures through a nationwide anti-illiteracy campaign, 
[applause] 


Esteemed comrades on the presidium, esteemed participants in the congress, if we look 
back at the past, particularly at the time prior to 7 January 1979, and then look at what 
is taking place here now, we will certainly feel great price and profound optimism in 
our future, [applause] 


Under the Pol Pot-Ieng Sary regime, our schools were closed, destroyed or transformed 
into prisons where our people and intellectuals were tortured. Our doctors, professors 
and teachers were killed or tortured, Those who survived lost their careers and were 
forced to work like animals deprived of virtually all freedoms, even [words indistinct], 
Our students were massacred and subjected to horrendous atrocities, Our young boys and 
girls were denied schooling by the millions, Their main job was to tend cattle or 
collect manure for the ricefields. All of this caused a major difficulty for us after 
liberation, The bitter events under the genocidal Pol Pot-Ieng Sary-Khieu Samphan regime, 
compared with the present situation, brings out our deep emotions, 


We are proud of and most optimistic of our future, Now, almost all our schools throughout 
the country have been reopened, The educational system has been reestablished from the 
central to the grassroots levels. Almost all the surviving professors and teachers have 
returned to their schools and have begun to serve in their specialities, A number of 
students have returned to their classes, others have volunteered to work in various 
services, ministries and departments, while others have left for further study abroad, 
This constitutes a source of great pride for all of us. [applause] More than 900,000 
boys and girls have enrolled in schools and started or resumed studies. We are confident 
in the future of our children, We are convinced that they will certainly bring glory 

to our nation in the not too distant future. [applause] 
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Dear comrades on the presidium, esteemed and beloved participants in the congress, the 
success in this educational sector is pe t of the success in other fields--political, 
military, economic, social, cultural and diplomatic, This is possible thanks to the 
efforts of the Education Ministry, which tirelessly strives to meet the demands of our 
nation. [applause] 


In this connection, on behalf of the KNUFNS and the KPRC, I extend profound congratulations 
to the comrades minister, vice minister and cadres at all levels in the Education Ministry 
for exerting efforts to meet these demands, [applause] 


Esteemed comrades on thepresidium, dear participants in the congress, we began rebuilding 
our country from scratch. Meanwhile, the enemies of all stripes, particularly U,S, 
imperialism , Chinese expansionism and other reactionaries, have sought by all means to 
undermine us and create obstacles for our national reconstruction efforts since we 
toppled the genocidal regime, Our enemy, particularly U.S, imperialism, China and their 
lackeys of all stripes, is extremely indignant and disappointed because it cannot reverse 
the Kampuchean situation, On the contrary, it is compelled to watch us making progress 
in all fields. [applause] As for the friends of the PRK, they hail and rejoice over our 
success. They help us and continue to help us in our just cause, [applause] We are 
always grateful to the SRV, the LPDR, the USSR and other socialist countries for pro- 
viding us with assistance and support in all fields, such as in the cultural and educa- 
tional fields, [applause] 


Esteemed comrades on the presidiun, dear participants in the congress, the first congress 
on education will certainly study the achievements and shortcomings of the past, It will 
certainly discover the causes of past achievements and shortcomings as well as necessary 
measures to further consolidate and develop this educational sector, [applause] We 

are confident that this cong ss will certainly strengthen and accelerate the anti- 
illiteracy campaign and heighten and develop the field of science and technology in order 
to contribute to building socialism in the PRK by using literature and mathematics as 

the first basic step toward advanced technology. [applause] 


In conclusion, on behalf of the KNUFNS and the KPRC of the PRK, I wish the congress complete 
success as anticipated. [applause] [end recording] 


After viewing an exhibition illustrating the progress in education and featuring handicrafts 
made by the students, which was organized by the provincial and municipal committees 
throughout the country, Pen Navouth, vice minister of education, read a report summing 

up the successes of the 1979-1980 school year, Afterward, Kieu Minh, first secretary 

of the SRV Embassy accredited to the PRK, made a speech on behalf of all embassies 
applauding the achievements made by the Education Ministry in the past year. He said: 

This is a rare victory, particularly in Third World countries, because it is not every 

day that we cansee a country in which virtually every structure was destroyed rebuild 
itself rapidly within a single year, especially in the educational sector, where one out 

of five inhabitants now goes to school, 


This first congress recessed at 1100 in a joyous and cordial atmosphere of revolutionary 
enthusiasm, 
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PHNOM PENH EXHIBITION MARKS PRK-USSR SOLIDARITY 
BK220732 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1100 GMT 17 Aug 80 


[Text] On the afternoon of 15 August 1980, the Ministry of Information, Press and Culture 
and the KNUFNS Central Committee, together with the Soviet Embassy in the PRK, organized 
an exhibition of more than 70 photographs and hundreds of books on the brilliant 
achievements of the Soviet people in national construction and the great and comprehensive 
assistance of the Soviet people to various countries in Asia in the fields of industry, 
agriculture, culture, education and training, The exhibition was intended to further 
tighten the bonds of friendship, solidarity and cooperation between Kampuchea and the USSR. 


Present at the exhibition were: Comrade Keo Chanda, minister of information, press and 
culture; Comrade Pen Navouth, vice minister of education and deputy chairman of the 
Kampuchea-USSR Friendship Association Committee; Comrade Kong Korm, assistant to the 
minister of foreign affairs; Comrade Dith Mounty, deputy director of the SPK NEWS AGENCY 
and secretary general of the Kampuchea-USSR Friendship Association Committee; Comrade 

Chem Snguon, permanent deputy secretary general of the KNUFNS Central Committee and deputy 
secretary general of the Kampuchea-USSR Friendship Association Committee; cadres of the 
Ministry of Information, Press and Culture; and cadres representing various offices and 
departments attached to the Central Commission and the Kampuchea-USSR Friendship Association, 
Comrade (Nevskiy), acting charge d'affaires; Comrade Aleksandr Boursov, first secretary 

of the Soviet Embassy; and many other cadres of the Soviet Embassy were also present. 


Speaking on this occasion, Comrade Pen Navouth said: This exhibition further demonstrates 
the solidarity and sincere cooperation between the proletarian classes of ow two countries 
as well as among the proletariat the world over. He emphasized that the successive 
successes won by the Kampuchean people are made possible by the sincere  ssistance from 

the fraternal socialist countries. This has greatly frustrated the enemy; because it 
represents the defeat of the Chinese expansionists and their U,S, partners. 


In conclusion, he said: Despite slanderous propaganda efforts to drag the country into 
another disaster, the bonds of close solidarity and cooperation between us and the brotherly 
Vietnamese and Lao peoples and various socialist countries is growing stronger. 


Comrade Bursov said in his reply: Despite the enemy maneuvers, the bonds of solidarity 
and friendship between the USSR and Kampuchea will never be changed, 


After a film show on the rapid development of the Soviet Union, the ceremony ended in an 
atmosphere filled with solidarity and intimacy, 


SOVIET FRIENDSHIP DELEGATION ATTENDS FACTORY MEETING 


BK210104 Phnom Penh SPK in French 0402 GMT 21 Aug 80 


[Text] Phnom Penh, 21 Aug (SPK)--A solemn meeting was held at the engineering factory 
No 1 in Phnom Penh on Tuesday [19 August] to greet the friendship visit to Kampuchea by 
the USSR-PRK Friendship Association delegation headed by Nikolay Baturin, officer of the 
ship Liyubow Orlova. It should be noted that the crew of this ship are collective 
members of the USSR-PRK Friendship Association, 
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Present at the meeting were Dith Mounty, secretary general of the PRK-USSR Friendship 
Association and deputy director general of SPRK, and other Kampuchean personages. Dith 
Mounty welcomed the Soviet guests and stressed that, because of the aid given by the 
Soviet, Vietnamese and Lao peoples and other fraternal socialist countries, the 
Kampuchean people have been able to score great achievements. Dith Mounty also pointed 
out that despite all the perfidious maneuvers of the Beijing expansionists, U.S. 
imperialists and other reactionaries, the ties of friendship and solidarity between the 
two peoples have been increasingly strengthened and developed. 


In his reply, the head of the Soviet delegation affirmed that the Soviet people and 
workers will always stand by the side of the Kampuchean people in the struggle for 
national defense and reconstruction, 


Departure of Delegation 
BK220910 Phnom Penh SPK in French 0430 GMT 22 Aug 80 


[Text] Phnom Penh, 21 Aug (SPK)--The delegation of the USSR-Kampuchea Friendship 
Association led by Mr Nikolay Baturin, officer of the ship Liyubow Orlova, left Phnom 
Penh on Wednesday [20 August], ending its 5-day friendly visit to Kampuchea. During 
their stay, the Soviet guests visited Tuol Sleng Lycee-Prison, the national museum, the 
ancient royal palace, a breeding center, the Chamcar Dong glassware factory and other 
industrial establishments. 


HEALTH MINISTRY DELEGATION VISITS TAKEO COMMUNE 
BK211026 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1100 GMT 16 Aug 80 


[Summary] "On the morning of 14 August a Health Ministry delegation led by Health 
Minister Nu Beng paid avisit to Put Sar commune, Bati District, Takeo Province, The 
comrade minister was warmly and cordially welcomed by the local people and the Put Sar 
commune People's Revolutionary Committee." The commune!'s Revolutionary Committee 
cha'.rman said the people were happy to meet with the delegation and that they under- 
stand the revolutionary line of the KNUFNS and KPRC and are, working hard to contribute 
to national defense and reconstruction, “On this occasion, the comrade minister said 
that he was happy to come and see for himself how the people in Put Sar commune were 
faring. Afterward, he exhorted our people to grasp the line of the KNUFNS and KPRC and 
expose all perfidious maneuvers in all forms by the disbanded traitorous Pol Pot-Leng 
Sary-Khieu Samphan clique and other reactionaries who had massacred more than 3 million 
of our compatriots in just a little more than 3 years and who intended to try and 
Slaughter us again, However, the minister said, we have always been successful in 
frustrating all their mineuvers. In particular, during this monsoon season, the people 
and revolutionary army of Battambang Province have successfully foiled all their 
perfidious designs. The comrade minister stressed; Currently we are experiencing 
serious shortages left behind as consequences by the Pol Pot-leng Sary-Khieu Samphan 
clique. However, this is only a temporary shortage. This year, our people throughout 
the country are working hard for rice production and will be able to meet the demands 
to a great extent compared with last year. The people's health has received great 
attention, Schools for our children have been rapidly built and expanded. Afterward, 
the comrade minister donated a quantity of medicine and medical equipment to the nurses 
in Put Sar commune and distributed cloth and food to the local people in general." The 
representatives of Put Sar commune then expressed their gratitude to the KPRC for all 
the gifts donated through the minister. Later on, the delegation went to a fishery 
station of the Health Ministry located on the bank of a lake near Put Sar. The minister 
met and chatted cordially with peasants there. The visit ended that afternoon, 
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KPL REPORTS KAYSONE PHOMVIHAN-BREZHNEV MEETING 
BK161005 Vientiane KPL in English 0945 GMT 16 Aug 80 


[Text] Vientiane, 16 Aug (KPL)--General Secretary of the LPRP CC and Prime Minister 
Kaysone Phomvihan, on 14 August had a friendly meeting in the Crimea with General 
Secretary of the CPSU Central Committee, President of the Presidium of the USSR Supreme 
Soviet Leonid Brezhnev. Leonid Brezhnev and Kaysone Phomvihan pointed out that the 
Soviet-Lao cooperation is developing successfully in all directions. 


On behalf of the Central Committee of the Lao People's Revolutionary Party, the Govern- 
ment of the Lao People's Democratic Republic and the Lao people, Kaysone Phomvihan ex- 
pressed profound gratitude to the CPSU Central Committee, to the government and people 
of the Soviet Union, to Leonid Brezhnev personally for disinterested all round effective 
assistance to Laos in different spheres. 


Leonid Brezhnev and Kaysone Phomvihan pointed out that the Soviet-Lao cooperation is being 
implemented successfully in all directions. The work to coordinate the state plans of the 
USSR and the Lao People's Democratic Republic for 1981-1985 is being concluded. As a re- 
sult of this, the economic ties of the two countries will be strengthened and their effec- 
tivity will be increased. 


Leonid Brezhnev and Kaysone Phomvihan exchanged opinions on a wide range of international 
questions, They are convinced that peace-loving states have sufficient strength and in- 

fluence to overcome the dangerous heightening of international tensions and to stabilize 

the situation in the world. 


Special attention was paid to the situation in Southeast Asia. Tension in this area is 
created, above all, by the expansionist policy of Beijing which is backed by the United 
States. It is precisely Beijing that is trying in every way to complicate the situation 
in the countries of Indochina, interferes in their internal affairs, inspires provocations 
of the enemies of socialism and progress. China does not stop at gross pressure on the 
ruling circles of ASEAN countries, specifically Thailand, hoping to compel them to act at 
its bid. Condemning China's hegemonistic policy, the Soviet Union and Laos declare for 
normalization of the situation in Southeast Asia and all over the Asian Continent. 


Kaysone Phomvihan said that these aims are served by friendship and cooperation of Laos 
with Vietnam and Kampuchea. The policy of peace and goodneighbourliness conducted by 

the three countries. [paragraph as received] Constructive ideas about this were advanced 
at a conference of foreign ministers of the three states of Indochina that was held in 
Vientiane in June, 


Leonid Brezhnev said that the Soviet Union has understanding and sympathy for the policy 
of Laos, gave and will continue giving friendly assistance to the Lao people in its activity. 


The meeting between Leonid Brezhnev and Kaysone Phomvihan passed in a fraternal, cordial 
atmosphere and was marked by complete identity of views, 


Variations, Additions to Soviet Version 


The following variations and additions to the item entitled "Lao Prime Minister Phomvihan, 
Brezhnev Meet in Crimea,” published in the 21 August Soviet Union DAILY REPORT, page E 1, 
are contained in the Vientiane Domestic Service in Lao version broadcast at 0000 GMT on 
16 Augusts 
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Page E 1, the Vientiane Domestic version renders the Lao names first throughout. 


Page E 1 paragraph four, from line two, the Vientiane Domestic version reads: "state 
Plans of the LPDR and the USSR in 1981-85 conforms with their aspirations. As a result...." 


Page E 1, at the end of the final paragraph, the Vientiane Domestic version adds the 
following passage: "The Lao people hail this close meeting between Comrade Kaysone 
Phomvihan and Comrade Leonid Brezhnev. This meeting is very significant because it was 
held at the time when the international situation is becoming more complex amd when the 
Chinese bigenation expansionists are stepping up their collusion with the U.S. imperialists 
and the reactionaries in various countries in attacking and sabotaging the revolutions 

in Southeast Asia. Particularly, they are colluding in sabotaging socialist construction 
in the LPDR, the PRK and the SRV, because these three countries are outposts of the world 
socialist system. They think that only by destroying or limiting the growth and strength 
of the three Indochinese countries can they successfully implement their expansionism and 
hegemonism and successfully destroy and check the vigorous growth of the socialist system 
in this region. This meeting between Comrade Kaysone Phomvihan and Comrade Leonid Brezhnev 
is, therefore, a significant contribution to guaranteeing the security of the LPDR and 

the maintenance of peace in the Southeast Asian region." 


FOREIGN MINISTRY PROTESTS THAI PLUNDERING OF BOATS 
BK211404 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 21 Aug 80 


[Text] On the afternoon of 21 August, Deng Saisana, deputy chief of the Third Department 
of the LPDR Foreign Ministry, invited (Bunthong Worasi), charge d'affaires of the Thai 
Embassy in Laos, to meet with him and delivered a protest note to him on the incident 
involving the Thai authorities who plundered Lao transport boats in the Paksan District 
area. The full text of the note reads as follows: 


The LPDR Foreign Ministry wishes to express its respects to the Embassy of the Kingdom of 
Thailand in Vientiane City and has the honor of informing the embassy of the following: 


At 0930 at 17 August 1980, more than 30 fully armed Thai local military authorities in 
military uniform bearing the defense volunteer badge boarded two long-tail boats crossed 
over from Ban Houai Dokmai in Bungkan District, Nong Khai Province, in order to plunder 
four Lao passenger boats transporting goods from Savannakhet Province to Vientiane Province. 
The four boats, the Boualoi, Soksai, Nava Viangkham and Nava Khammouane, were threatened, 
encircled and forced to land on the bank. The four boats were sailing upstream on the 

Lac side of the Mekong River and were plundered in the Don Khampheng area, Sinsai village, 
Paksan District, Vientiane Province, which is opposite Ban Hougi Dokmai, Bungkan District, 
Nong Khai Province, Thailand, 


While the four boats were being plundered, the Thai local military authorities sent speed 
boats assigned to the Mekong River Operations Units and dozens of long-tail boats to 
trensport the goods aboard the four passenger boats, The Thai boats then brazenly and 
openly returned to Ban Houai Dokmai. During the plundering by the Thai local military 
authorities, a 15«year-old crewman, Thao Hao, was killed, The stolen goods consist of more 
than 2,000 kitchen pots, more than 100 cases of salad oil, more than 100 cases of milk, over 
3 tons of cement and more than 10 sacks of glutinous rice. 


The serious, planned act committed by the Thai local military authorities not only runs 
counter to the spirit and content of the joint communique and the minutes of the discussions 
signed by the two governments in 1979, but also adversely affects the friendly relations 
between Laos and Thailand and violates the sovereignty and territorial integrity of Laos. 
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Therefore, the LPDR Government wishes to solemnly protest to the Government of the 
Kingdom of Thailand and demands that the Thai side halt hostile acts against Laos, 

take responsibility for the damage to the life and property of the Lao people plundered 
by the Thai side and take effective measures toprevent the recurrence of such incidents; 
otherwise, the Thai side must be held responsible for the consequences of the untoward 
events that may occur, 


The Foreign Ministry therefore requests the cooperation of the Thai ambassador in 
delivering this protest note of the Lao Government to the Thai Government in due time. 


On this occasion, the LPDR Foreign Ministry again expresses its respect to the Thai 
Rnbassy. 


Vientiane, 21 August 1980 


SIANG PASASON ON 'CAUSE, EFFECT! OF BORDER INCIDENTS 


BK221037 Vientiane KPL in English 0939 GMT 22 Aug 89 


(Text ] Vientiane, 22 Aug (KPL)--SIANG PASASON, organ of the Lao People's Revolutionary 
Party, today publishes a commentary on the Lao-Thai and Kampuchean-Thai border situation 
entitled "Cause and Effect." The commentary says: To peacefully solve the dangerous 
conflicts between Lao-Tai and Kampuchean-Thai borders, and in view to meet the 

interests of all concerned parties, the recent foreign ministers conference of Laos, 
Vietnam and Kampuchea had issued constructive and realistic proposals, On this issue, 
the paper continues, the Lao side, to solve the incident in the spirit of good 
neighbourliness, had sent provincial and central delegations to negotiate with the 

Thai side. However, until now, a group of men in power in Bangkok still ignore the 
constructive proposals of the three Indochinese countries. They have stubbornly contin- 
ued a campaign of outcry that the Lao side had shot the Thai NPK ([Mekong River 
Operations Unit] patrol boat. What is more, they have engaged in a propr ganda 
campaign claiming that Vietnam invaded the Non Mak Mun and Non Sao-e village, 

situated in Ta Prhaya District, Prachinburi Province, But facts showed that the 

Thai side had violated their neighbour's sovereignty and territory, 


Nevertheless, the Thai slanderous campaign goes on still these days, How can one 

not see, the paper goes on, that this is a base trick Thai rulers have chosen to deal 
with other countries. This represents a devious but open and adventurous manoeuvre 
aginst the three Indochinese countries, The Thai rulers are at present attempting to 
{word indistinct] cause and effect principle, hoping to deceive the Thai people and 
the world opinion, 


The commentary goes on to say: In these matters one needs to study what had 
occurred prior to the Thai NPK patrol boad incident and Non Mak and Non Sao-e 
incident respectively happened on June 15 and 23, These facts, the commentary says, 
the Thai ruling circles have chosen to ignore, 


In Laos, the commentary goes on, hefore the Thai patrol boat incident occurred on 
June 15, facts showed that on the day before (June 14) a gang of more than 10 armed 
bandits wearing army uniforms crossed the Mekong River from the Thai side to rob a 
villager named Thao Boun, in Koksai hamlet, Sithantai village, Hatsaifong District 
Province of Vientiane. On this occasion, in orderto protect the lives and properties 
of the people, the ao security force was obliged to immediately strike back resulting 
in the loss of life of a bandit armed with an M-16 rifle. 


37 
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On the following day of June 15, six Thai NPK patrol boats, in an attempt to retrieve 
the dead body lying on the Lao side and thereby hoping to destroy the proof of their 
crime, had violated the Lao territorial waters, In this attempt a Thai patrol boat was 
shot at within 15 metres away from the body. Therefore, anyone with the right mind 
could see the cause and effect of the firing at the Thai patrol boat, 


On the other hand, the commentary goes on, the so-called "Non Mak Mun-Non Sao-e 
incident," which occurred on June 23, only came about due to the dark scheme of a hand- 
ful of Thai leaders who concocted the so-called "Khmer refugee repatriation." Concerning 
this issue, the paper quoted a number of Western mass media which could clearly see 
through the base Thai manoeuvres, 


In a nut-shell, SIANG PASASON stresses that the "Non Mak Mun-Non Sao-e" incident was the 
consequences of Thai leaders! implementation of Beijing-Washington schemes, Further- 
more, it only arose from the collusion between the Pol Pot-Leng Sary bandits and the 
Thai Armed Forees which had violated the Kampuchean territory, Studying the cause and 
effect of these related incidents, the commentary claims, the men in power in Thailand 
could not hope to always put the veil over the Thai people's eyes, Absolutely, they 
cannot disprove the cause and effect principle, 


A Lao proverb says: "There cannot be smoke without fire." A number of men in power 
in Thailand, who have been docile acolytes of Beijing, are authors of this "fire," 
Consequently, they should be the ones to put out this fire before it dangerously 
encroaches more and, thereby, worst consequences will surely be inflicted upon the 
authors themselves, the commentary concludes, 


ARMY REVIEWS WORK, ADOPTS NEW TASKS 
BK211214 Vientiane Domestic Service in Lao 0400 GMT 21 Aug 80 


(Unattributed editorial: "Strive to Effectively Implement the Major Tasks Adopted 
for the Second Half of 1980 by the Party Central Military Commission"] 


[Text] The party Central Military Commission and the LPLA Supreme Command held a 
conference of LPLA cadres and combatants from 7 to 13 August 1980, After reviewing 
the various military tasks implemented by the entire armed forces in the first half 
of 1980, all participants were aware of the various great achievements and victories 
recorded by our army and of the remaining weak points that will be surmounted in the 
future, 


The party Central Military Commission and the LPLA Supreme Command also adopted the major 
tasks for the second half of 1980, They are as follows: To positively consolidate and 
build the armed forces in all respects; resolutely defend the country; contribute to 
building an ever progressing, rich and strong socialism; pay attention to improving the 
living conditions of military units; and effectively strengthen international solidarity, 


The above-mentioned major tasks constitute a sacred appeal of the country to our armed 
forces, They are weighty and important tasks of our army deciding the existence of the 
country and the development of our revolution, These tasks must be carried out by our 
armed forces since the situation at present as well as in the future has indicated that 
our country has become an outpost socialism directly confronting bigenation expansionism 
and hegemonism, imperialism and other reactionary forces, 


Meanwhile, the socialist revolution in our country has been proceeding in a fierce, 
decisive and complex manner, The U.S. imperialists, the Beijing bigenation expansionists 
and their stooges have endeavored and are energetically attempting to sabotage and destroy 
our new system in ali forms in the hope of weakening our revolution so that they can 
advance toward swallowing our country, 
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In the face of such a dangerous situation, our army and people must at present and in 
the future further heighten their revolutionary vigilance, be prepared for combat and 
always fight well. For our armed forces in particular, they must strive to carry out 
the military tasks adopted for the second half of 1980 by the party Central Military 
Commission and the LPLA Supreme Command. 


In parallel with carrying out the task of heightening combat readiness, the armed forces 
must pay attention to going to the grassroots level to carry out all-round mobilization 
work. To achieve this aim, they must pay attention to the following: 


Party and commanding committees at all levels and all cadres and combatants mst 
profoundly study the above tasks and pay attention to effectively carrying out the 
organizational work. For example, they must pay attention to organizing enthusiastic 
emulation movements for their units. They must practice emulation in carrying out 
their duties while constantly summing up their experiences. They mist promptly commend 
and praise the activists who score outstanding achievements, heighten the spirit of 
resolutely surmount all obstacles and difficulties, uphold the sense of political 
responsibility, strengthen our vigilance toward all enenmy schemes, maintain close 
unity within the army and between the army and people, and strengthen international 
solidarity. In addition, they must pay attentiontocarryiiug out the task of managing 
and commanding their units and must effectively implement army regulations and discipline, 
They must strictly implement the various policies adopted by the party Central Committee. 
Only by so doing can we translate the above tasks into practice. 


NEW LAO AMBASSADOR PRESENTS CREDENTIALS TO THAI KING 


BK220040 Vientiane Dorestic Service in Lao 0000 GMT 22 Aug 80 


[Text] According to a news report from Bangkok, on the afternoon of 20 August 1980, 
Khamphan Simmalavong, ambassador extraordinary and plenipotentiary of the LPDR to 
the Kingdom of Thailand, presented his credentials to King Phumiphon Adunyadet. On 
that occasion, his majesty the king held a conversation with the Lao ambassador in a 
cordial atmosphere, 
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FOREIGN MINISTRY ON SRV SLANDER, LAO ENVOY ‘APOLOGY' STORY 
BK220424 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 21 Aug 80 


[Text] The Foreign Ministry said in a statement today that the VIETNAM NEWS AGENCY 

and radio have repeatedly carried propaganda slandering Thailand during the past few 

days, charging Thailand with encroaching upon Kampuchean sovereignty by sending aircraft 
to violate Kampuchean airspace, shelling Kampuchean territory and so forth, and distorting 
the facts on Thailand's refusal to accept Kampuchea's proposal, saying that Thailand 

is unreasonable and has caused the tense situation along the border, and threatening 

that disasters will not come to an end if Thailand refuses to accept the proposal of 
Kampuchea. The statement said that such allegations by the official mouthpieces of 
Vietnam are all deceitful propaganda. It is known to all that the Vietnamese mouthpieces 
are well experienced in carrying out such deceitful, slanderous propaganda. 


Those who understand the Vietnamese schemes will immediately see that the spreading of 
news reports on Thai violations of Kampuchean sovereignty by the mouthpieces of Vietnam 
is in accordance with Vietnam's scheme of slandering other people in the hope of 
diverting world public opinion from its own vicious acts in Kampuchea, 


The whole world is aware that it is Vietnam which has encroached upon other countries! 
territory and sovereignty. Evidence can prove this fact more clearly than any propaganda. 


The overthrow of the legitimate Government of Kampuchea by military forces and the 
occupation of part of that country's territory have proved that Vietnam intends to turn 
Kampuchea into its colony. 


In addition, in connection with the Vietnamese intrusion into Thai territory at Non 

Mak Mun on 23 and 24 June, it is clearly apparent to the world that Thailand has 

always declared that it will safeguard its national independence and sovereignty and that 
anyone who dares to invade Thailand will be resisted by the entire Thai people. 

The unity of the Thai people has been clearly shown through the Non Mak Mun incident. 

No effort to disrupt the unity of the Thai people can be successful. 


It is also observed that at present the Vietnamese authorities tend to use the Vientiane 
and Phnom Penh moutnpieces in carrying out deceitful, slanderous propaganda against 
Thailand in a coordinated way. By so doing, Vietnam aims to cause Thailand to be at 

odds with Laos and Kampuchea, However, the peoples of Laos and Kampuchea have understood 
this vicious scheme, and they have disagreed with what their puppet rulers have done. 

The peoples of Laos, Kampuchea and Thailand are brothers and have been bound to each 
other by blood, religion, culture and custom. This is why the Thai people have always 
maintained good will toward the fraternal Lao and Kampuchean peoples. 


Thailand wants to see Laos maintain full independence and freedom, With regard to 
Kampuchea, Thailand wants to see the foreigners put an end to their domination of 
Kampuchea and leave the Kampuchean people to decide their destiny by themselves. But 
Vietnam has contimously tried in every possible way to create disagreements between the 
peoples of Thailand and Kampuchea by using the Kampuchean mouthpieces to continuously 
attack and slander Thailand, 


We are convinced that the fraternal peoples of Laos and Kampuchea will come to understand 
this evil scheme of Vietnam and will not be deceived int believing in the scheme, which 
would only bring disaster to the countries of the fraternal Lao and Kampuchean peoples, 
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Whereas certain newspapers on 21 August 1980 published a news report on the new LPDR 
ambassador presenting his credentials to his majesty the king on 20 August 1980, re- 
ferring to Foreig Ministry sources, the Foreign Ministry hereby denies the report as 
being completely groundless, The presentation of this report was based on guesses by 
the newspapers themselves, The publication of the news report with attribution to 
Foreign Ministry sources could lead to a misunderstanding and would not be beneficial to 
a favorable atmosphere for settlement of the problem between Thailand and Laos in the 
future, 


SUPREME COMMAND COMMENTS ON 16 AUGUST MEKONG INCIDENT 
BK220627 Hong Kong AFP in English 0610 GMT 22 Aug 80 


[Text] Bangkok, 22 Aug (AFP)--Thailand's Supreme Military Command today denied Laotian 
charges of a fatal incident on the Mekong last Sunday [17 August], saying Thai forces 
had merely moved against Lao smugglers, arresting three of them, A spokesman told 
AGENCE FRANCE-PRESSE that the three, identified by name and age as villagers from the 
Vientiane area, lad been caught red-handed on the Thai side of the river after loc:l 
authorities fired warning shots to stop them, The spokesman stressed no one had been 
killed in the incident which, he added, was being "distorted" by Vietnam and Laos for 
propaganda value, The Laotians had confessed and were being held in Nong Khai, across 
the river from Vientiane, he said, 


Laos yesterday protested to Thailand over what it called the "plundering" of four 
passenger boats by armed Thai defense volunteers said to have killed one Lao crewman, 
Smuggling has been rife since Bangkok sealed the border to retaliate for a shooting in 
which one Thai officer was killed, 


PREM DENIES COUP RUMORS, PLAN TO FORM OWN PARTY NOW 
BK211434 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 21 Aug 80 


[Text] The current coup rumor now spreading among the people is groundless and can be 
attributed to the way the press carries its news reports, Prime Minister Gen Prem 
Tinsulanon made this disclosure when he talked to newsmen at Government House this morning. 
He said: Nobody thinks of staging a coup, The cabinet still functions normally. However, 
it must be admitted that there are some mistakes which must be corrected despite the fact 
that all cabinet members are cooperating with each other, Many problems have been solved, 
such as sugar shortage, The prime minister said he had no connection with any political 
party and thus did not know the problems of each party. He only tried his best to run the 
government, Asked about his schedule to meet with former Princess Ubonrat Ratchakanya, 
the prime minister said he had not yet made any plan to meet her because she is on a 
private visit, 


Asked about his opinion on the plan announced by Maj Gen Sutsai Hatsadin to rorm a political 
party to support his government, Gen Prem Tinsulanon replied that he did not think Sutsai 
would form a party just to support him, He said he had not thought of forming his own 
political party nor had he participated in Maj Gen Sutsai Hatsadin's move, However, he 
must thank Maj Gen Sutsai Hatsadin if he is planning to form a party to support his 
government, Asked if he had any plan to form a political party, the prime minister said 
that he would definitely not form any party within the next 2 years, However, he said he 
did not want to talk about what he would do after the next 2 years, 


Asked when he would meet with the Social Action Party's leader, the prime minister said he 
would call on M.R. Khukrit Pramot tomorrow or the day after tomorrow, 
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PRC, ABETTED BY U.S,, SETTING 'NEW BATTLEFIELD! IN SE ASIA 
0W211525 Hanoi International Service in English 1000 GMT 21 Aug 80 
[Station commentary] 


[Text] The Beijing expansionists, U.S. imperialists and other reactionary forces are 
blaming Vietnam for the tense situation in Southeast Asia, saying that Vietnam is the 
cause of all disasters and that the key to ease the tense situation in this region is 
Vietnam which, they said, always had the ambition to lord [it] over Southeast Asia and 
the rest of the world, Here is our radio commentary. 


It is true that the situation in Southeast Asia is tense and the Southeast Asian people 
have been living in such a situation for 40 years now. Since the 40's of this century, 
all countries in this region one by one have become the victims of the direct aggression 
of French, British, Dutch, Portuguese and Spanish colonialism and U.S. imperialism, 
While the colonialists and imperialists were invading Southeast Asian countries, Bei jing 
carried out activities to gain prestige, cause disorder and dominate the countries in 
this region. 


In 1965, the Political Bureau of the so-called Communist Party of China passed a resolution 
considering Southeast Asia as a region in which China must take part [as heard], It is 
clear that in the period from 1940 to 1975, the Beijing expansionists through their 
perfidious schemes have been indirectly making Southeast Asia unstable, 


After undergoing so many sacrifices and losses, in 1975, the peoples of Vietnam, Laos and 
Kampuchea won complete victories, With these victories, the peoples of the three Indo- 
chinese countries would have started rebuilding their countries in peace and their great 
victories would have created a fine prospect for all nation in Southeast Asia, But, 
after the defeat and withdrawal of the imperialists, the Beijing expansionists (?stepped 
in) to fill the vacant place, 


Like the colonialists and imperialists, the Beijing expansionists also chose Indochina 

as the first place to be dominated on their way southward and Kampuchea was chosen as a 
springboard, They used the Pol Pot [clique] to tear Kampuchea apart until half of the 
Kampuchean people [sentence as heard], Within only a few years, they launched two wars 

of aggression against Victnam on the southwestern and northern borders, The Lao People's 
Democratic Republic with only 3 million people also fell victim to the Beijing expansionists, 


The developments in Southeast Asia within the past 5 years show that the Beijing expansionists, 
in collusion with the U.S. imperialists and other reactionary forces, are openly arranging 

a new battlefield, challenging the existence of the three Indochinese nations. The 

monster of China-U.S,. alliance is causing an overall, direct and long-term threat not only 

to the Indochinese countries but to all nations in Southeast Asia, 


Obviously, the current tension in Southeast Asia is not new and spontaneous, It is the 
continuation of the chronic instability caused by the colonialists, imperialists and 
expansionists in this region in the past 40 years, The direct cause of the tension in 
Southeast Asia over the past several months is a monsoon plan [as heard] of the Chinese 
expansionists in collusion with the U.S, imperialists and other reactionary forces against 
the three Indochinese countries, particularly, the People's Republic of Kampuchea, If 
Beijing and Washington give up their plots against the three Indochinese countries, the 
situation in Southeast Asia will certainly be improved, peace and friendship will be 
established, and the countries in this region, although with different social systems, will 
possibly live together in peace, 
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GOVERNMENT SPOKESMAN CONDEMNS U.S. PANAMA CANAL DECISION 
OW211703 Hanoi VNA in English 1555 GMT 21 Aug 80 


[Text] Hanoi, 2” Aug (VNA)--A spokesman for the Vietnamese Foreign Ministry issued a 
statement here csoday, protesting against the U.S. Congress' recent decision to assimilate 
the Panama Cana. into the U.S. territorial waters. The statement said; 


"This is an impudent violation of the sovereignty and territorial integrity of the Republic 
of Panama, trampling on the UN Charter and the fundamental principles of international law. 
This decision runs counter to the U.S. commitments in the agreement on the canal signed in 
1977 in the U.S. and Panama and is a challenge to public opinion in Latin America and else- 
where. The Vietnam se people and the Government of the Socialist Republic of Vietnam 
strongly denounce this illegal decision. "The people and Government of Vietnam reassure 
the people and Government of Panama of their resolute solidarity and support for their 

just struggle to urge the U.S. to respect and abide by the 1977 agreement on the canal 

and to regain their sovereignty over the Canal Zone. 


GOVERNMENT DELEGATION RETURNS FROM ROMANIA 
0W211707 Hanoi VNA in English 1537 GMT 21 Aug 80 


[Text] Hanoi, 21 Aug (VNA)--The Vietnamese Government economic delegation to the sixth 
session of the Vietnam-Romania Commission for Economic, Scientific and Technical Cooperation 
in Bucharest returned here today. The delegation, led by Vice Premier Do Muoi, alternate 
member of the Political Bureau of the Communist Party of Vietnam Central Committee and 
president on the Vietnamese section of the commission, was welcomed by To Huu, Political 
Bureau member of the VCP Central Committee and vice premier; Minister Phan My, director 

of the Premier's Office; Deputy reign Mnister Hoang Luong; and others. Romanian 

Charge d'Affaires a.i. Iuliu Dobroiu was also present. 


PHAM VAN DONG SEND CONDOLENCES ON INDIAN FLOODS 
0W211705 Hanoi VNA in English 1540 GMT 21 Aug 80 


[Text] Hanoi, 21 Aug (VNA)--Premier Pham Van Dong has expressed his heartfelt sympathy 
with the people in several northern states of India who recently sustained heavy losses 
in life and property caused by severe floods. The premier in a message to his Indian 
counterpart, Mrs Indira Gandhi, said: "I am firmly convinced that under the leadership 
of the government headed by Your Excellency, the people in flood-stricken areas will soon 
overcome the consequences caused by the recent floods and resume their normal life." 


UN REPRESENTATIVE TOURS AREAS DAMAGED BY TYPHOON JOE 

0W211715 Hanoi VNA in English 1535 GMT 21 Aug 80 

[Text] Hanoi, 21 Aug (VNA)--Koichi Watanabe, representative of the United Nations Disaster 
Relief Organisation [UNDRO], recently came to Vietnam to assess the damage caused [by] 


Typhoon Joe. His visit is part of the UNDRO's move to mobilize the international community 
to help Vietnam cope with the consequences of the typhoon. 


uf 
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During his stay Koichi Watanabe had working sessions with the Foreig Ministry and other 
concerned offices and visited the provinces of Ha Bac, Ha Nam Ninh and Vinh Phu, He was 
received by Deputy Foreigm Minister Dinh Nho Lien, 


PREMIER TALKS WITH LEADERS OF SCIENTIFIC INSTITUTES 
BK221031 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 21 Aug 80 


[Excerpt] Recently, Premier Pham Van Dong, member of the party Central Committee Politi- 
cal Bureau, visited the Institute of Mathematics, the Institute of Calculus and Cybernetics, 
and the Institute of Mechanics of the Vietnam Academy of Sciences. The premier was warmly 
welcomed by Prof Tran Dai Nghai, director of the Vietnam Academy of Sciences, and many 
scientists, cadres, workers and civil servants of the above institutes. He was also 
briefed by leading cadres of these institutes on the growth and activities of their es- 
tablishments and on the research direction and initial successes in applying mathematics 

to the management of various economic and production sectors, 


Chatting cordially with the brothers and sisters engaged in the work there, the premier 
pointed out the position and importance of mathematics to the scientific and technologi- 
cal revolution in support of the construction and defense of the Socialist Vietnamese 
fatherland. He said: Today, science has become a direct production force, In modern 
scienc , mathematics holds a particularly important position which affects all sectors 

of the national economy. In view of this, cadres responsible for mathematical work must 
be thoroughly aware of their position and contributions in national construction and de- 
fense. They must advance constantly to quickly make science and technology truly a stim- 
lus for the development ofthe national economy in accordance with the spirit of the scien- 
tific and technological revolution, as well as a kingpin in the three revolutions--the 
revolution in production relations, the scientific and technological revolution, and the 
ideological and cultural revolution, 


The premier urged the Vietnamese mathematical sector to satisfactorily bring the forces 
of mathematicians in the country and Vietnamese overseas together and pay attention to 
forming a contingent of mathematical cadres and increasing the number of leading mathemat- 
ical cadres while strengthening cooperation with ma*thematicians in socialist and other 
countries throughout the world, He said: Our people are heroic, intelligent, skillful 
and creative. Proud of these inexhaustible capabilities, we can believe even more 
strongly in the bright prospects of our people's revolutionary undertakings, including 
the development of our mathematical sector, 


BRIEFS 


SKV-SOVIET FRIENDSHIP DELEGATION--A delegation of the Vietnamese people and the Vietnam- 
Soviet Friendship Association, which has just returned from a visit to the Soviet Union 
to welcome the return to earth by Vietnamese and Soviet cosmonauts, held a meeting in 
Hanoi on 9 August to report to people in the capital city on its activities during its 
stay in the Soviet Union. Nguyen Xien, member of the VFF Central Committee Presidium, 
deputy chairman of the National Assembly Standing Committee and head of the delegation, 
said the delegation's visit has helped strengthen the close friendly relations between 
the Vietnamese and Sovict peoples. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 

19 Aug 80 BK] 
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‘ALIAN OFFICIALS GET PERMISSION TO VISIT KAMPUCHEA 
.»¢€11337 Melbourne Overseas Service in English 0710 GMT 21 Aug 80 
[From "Focus on Australia" program] 


[Text] The Vietnamese -backed administration in Kampuchea has finally given permission 
for the Australian Government to send officials to Phnom Penh to investigate the dis- 
appearance of two Australians during the days of the former Pol Pot regime, The 
Australian investigators, two consular officials from the embassy in Bangkok, will be 
the first Australian Government officials to visit Kampuchea since 1975, From Bangkok 
Radio, Australia correspondent (Paul Lockiya) reports: 


The Heng Samrin administration in Phnom Penh claims that the two missing Australians, 
(David Llyod Scott) of Kellerberrin in Western Australia and (Ronald Keith Dean) of 
Wollongong in New South Wales, were tortured and murdered by guerrillas of the former 
Khmer Rouge regime, The Phnom Penh administration says that the two were captured by 
Khmer Rouge guerrillas late in 1978 when their yacht strayed into Kampuchean waters on 

a@ voyage from the Philippines, (Scott) was 32 at the time and (Dean) 37, Visitors to 
Phnom Penh have been led through the jail in which (Scott), (Dean) and 10 other 
Westerners are said to have been tortured by the Khmer Rouge and finally executed short- 
ly before the Vietnamese invasion of Kampuchea, 


Since the late last year the Australian Government has been trying to get the go-ahead 
from Phnom Penh to send in officials to investigate the fate of the two Australians, 
The Australian consular officials who have now been given permission to make the trip 
have been told that they can stay as long as necessary, 


As Austrailia does not recognize the Phnom Penh administration, preferring instead to 
retain recognition of the ousted Khmer Rouge regime, there were big problems in arrange 
ing the mission, And after months of negotiations it is interesting to note that 
approval for the visit by the Australian officials to Phnom Penh finally comes at a 
time when there is great debate in Australia over whether the country should now withe- 
draw recognition of the Khmer Rouge, 


PEACOCK GOING TO UN SESSION, JOINING FRASER IN NEW DELHI 
OW211227 Hong Kong AFP in English 0750 GMT 21 Aug 80 


[Text] Canberra, 21 Aug (AFP) -- Australian Minister for Foreign Affairs, Mr Andrew 
Peacock will attend the Commonwealth heads of government regional meeting in New Delhi 
with Prime Minister Malcolm Fraser, The Foreign Affairs department said today that before 
going to New Delhi Mr Peacock will leave Australia tomorrow (Aug 22) to attend the United 
Nations General Assembly special session, Mr Peacock regards the special session as a 
vital meeting between representatives of the industrialized nations and Third World 
countries now known as the North-South dialogue, The main issues Australia would support 
would be a new international development strategy for the 1980's and a round of global 
negotiations to continue next year on raw materials, trade, energy, development and money, 
Australia is sympathetic and is prepared to support practical and viable measures, the 
Foreign Affairs Department said tonight. 
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MALAYASTA 
DPRK VICE PREMIER KIM ARRIVES IN KUALA LUMPUR 
BK211605 Hong Kong AFP in English 1535 GMT 21 Aug 80 


[Excerpt] Kuala Lumpur, 21 Aug (AFP)--The People's Democratic Republic of Korea (North 
Korea) supports the Association of South East Asian Nations! (ASEAN) stand on the 
Kampuchean issue, its vice premier Kim Tu-yong said here today. The ASEAN stand calls 
for the withdrawal of aii foreign troops from Kampuchea. Speaking to the newsmen on 
arrival here for a six-day visit, Mr Kim said the main purpose of his visit was to foster 
closer relations between North Korea and Malaysia, especially in the fields of trade, 
sports and culture. Tomorrow he will call on Prime Minister Datuk Hussein Onn and Edu- 
cation Minister Datuk Musa Hitam who is also the acting minister of trade and industry. 
He will also call on Deputy Foreign Minister Datuk Mokhtar Hashim. 


Meeting on Trade 
BK221032 Kuala Lumpur International Service in English 0830 GMT 22 Aug 80 


[Text] Malaysia has expressed the hope that North Korea would buy more Malaysian rubber, 
timber and palm oil. Acting Minister of Trade and Industry Datuk Musa Hitam said in Kuala 
Lumpur today that there were good prospects for expanding trade between the countries. He 
said North Korea could in return supply iron and steel to Malaysia. He wa speaking to news- 
men after meeting North Korean Vice Prime Minister Kim Tu-yong. Mr Kim is on a week-long 
visit. 


MAHATHIR LEAVES FOR SPECIAL UN ECONOMIC SESSION 
BK191415 Kuala Lumpur International Service in English 0630 GMT 19 Aug 80 


[Text] Deputy Prime Minister Datuk Sri Dr Mahathir Mohamed left Kuala Lumpur last night 

to attend the UN special session on economic affairs beginning in New York on the 27th 

of this month. He will touch on problems facing developing countries. Datuk Sri Dr 
Mahathir will (?stress) particularly on the new international economic order, the restruc- 
turing of industries, the energy crisis, monetary measures, the common fund and the North- 
South dialogue. Prior to his UN address, the deputy prime minister will take part ina 
private political seminar in Philadephia on Thursday [21 August], organized by the University 
of Philadelphia, 


SINGAPORE 
MOCHTAR TO DISCUSS ASEAN ON STOPOVER BEFORE GENEVA 
BK191401 Singapore Domestic Service in English 1130 GMT 19 Aug 80 
{Text] Indonesian Foreign Minister Mochtar Kusumaatmaja arrived in Singapore this after- 
noon for a l-day visit. He is to have discussions shortly with his Singapore counterpart, 


Mr Dhanabalan. They are expected to discuss ASEAN matters and regional and international 
developments. Dr Mochtar will leave for Geneva tomorrow, 
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BOMBS EXPLODE IN MANILA; 'APRIL 6! GROUP CLAIMS ACTION 
Sites of Bombings 
OW221203 Hong Kong AFP in English 1145 GMT 22 Aug 80 


[Excerpts] Manila, 22 Aug (AFP)--A series of bomb explosions hit nine big buildings in 
Metro Manila this afternoon but so far no injuries have been reported, military sources 
reported today. The nine buildings reportedly hit were those housing the First National 
City Bank (FNCB), the Hongkong-Shanghai Bank, the Metro Bank, the Government Service 
Insurance System (GSIS) [word indistinct], the National Housing Authority, the Metro 
Manila Commission, the (?Li mall) shopping center, the [firm called] Executive Suite, 
and the social security system, Military sources said unexploded bombs were recovered 
from the four-star Ramada Hotel in downtown Manila (?and the) Philippine-American Life 
Insurance building three blocks away. 


The Philippine military had prior knowledge of the bombing plot, according to military 
sources, since it warned FNCB authorities 50 minutes ahead of the explosion, 


Liberation Group's Manifesto 


0W221209 Tokyo KYODO in English 1203 GMT 22 Aug 80 


[Excerpts] Manila, 22 Aug (KYODO)--Bombs exploded simultaneously at a number of buildings 
here, including three government offices and four banks owned by foreigners, but only 
three persons were injured, police said. A group calling itself the April 6 Liberation 
Movement claimed responsibility for the bombings, according to an underground manifesto 
made available to reporters, 


"We, the April 6 Liberation Movement and one of its urban guerrilla units, the April 6 
Sandigan (support group), proudly proclaim to the Filipino people and the whole world our 
determination to bring about the speedy overthrow of the Marcos dictatorship," according 
to the manifesto, Today, powerful bombs have exploded in various parts of Metro Manila. 
This is only the beginning," it said. The bombs were exploded in establishments owned 
by "known Marcos cronies and allies," the hitherto unknown guerrilla group claimed, 
"This is symbolic of the people's resistance to the dictator's conscious plan to control 
the economy, The dictator has promised to destroy the oligarchy, but after eight years 
he has managed to simply cripple the old oligarchy in order to replace it with a new 
one--an Oligarchy which he heads and which is dominated by his octopus gang," the 
manifesto added, 
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